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AL LETTORE 

Vcva io prcfo ad illuftrare le altre Mone- 
te Cufiche del Mufeo Naniano, per por 
mano di poi ai Codici , che pur reftava* 
vano ad illuftrarfl , e formar quindi UB 
altro Volume come il primo , il quale comprcndeffe 
la feconda Parte del Catalogo de’ Codici manoferitti 
Orientali , unitamente a quello del Mufeo Cufico aU- 
RiANo ; ma le diverfe occupazioni ^ che rot foprag- 
giunfero , appena mi permifero di terminare il gi^ coi- 
minciato lavoro del Mufeo . Per la qual cofa fi fti- 
jnÒ bene di non ritardar pih oltre le pubblicazione di 
eflb Miifco , differendo 1’ altra Patte del Catalogo ad 
altro tempo. Quella per tanto fi è la ragione, perché 
comparifee il Mufeo difgiunto dal Catalogo . 

Per quel che poi riguarda quella feconda Patte del Mu- 
fM, debbo avvertire il Lettore, che io mi fono dipar- 
tito dJ metodo, che ho ufato nella prima. Impercioc- 
ché ho ^o.^. Je Monete a due ClaOi, « ciafcheduna 
Oaffe l’ho divila in quattro Sezioni per le ragioni, cho 

a ij ^ 
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dirò nella Prefazione. E ficcotne effa Prefazione contiene 
un Compendio ftorico delle refpettive Famiglie Sovrane , 
o fieno Dinaflie, folto delle quali furono battute quelle 
Monete ; cosi convien leggerla per ben intendere la ma- 
teria che qui fi tratta, e il pregio, c la rarith delle Mo- 
nete, che s’illullrano. Dopo la Prefazione fi è polla co- 
me per ornamento e fregio del Libro l’effigie del Pfeudo, 
profeta Maometto, copiata dal Codice XL. gilt da noi 
rlluftrato nella prima Parte ; e vi fi ^ aggiunta la fpie- 
g«ione di CIÒ che volle in detta effigie rapprefentare il 

Pittore Pejrfiano, che fu ancora Scrittore del fuddetto Co- 
dice. ' ' •- . ... 

Ma quei tre Rami, che fervirono per ornamento del- 
la prima Parte', l’uno alla pag. 3, il ferendo alla pag. 
174» cd li terzo dopo l’eneo delle Monete, i quali 
rapprefentano Idoli con Ifcrizioni in carattere Arabico 
gfii efiftenti nel Mufeo Naniano, e di cui dilli nell’Av- 
vifo al Lettore, che mi rifervava a trattare in altro tem- 
po^ non fono altro che im^llure di perfone mal inten- 
zionate. Sono qdelle Statuette per la maggior parte d’ 
Alaballro dolce Orientale; in alcune l’ifcrizione è i« c'a-' 
rattere-Arabicorniegibile, in altre In caratter,: fibrato, 
ed avvenne col uàiflu ireoiaico, "ed Arabico. 

Dalle tre Tavole indicate fi può avere un’ idei generali 

di 
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di tali impofhire ) onde dagli amatori de’ pili nobili ili»* 
dj poflàno eflere conofciute e rigettate. A propolito di 
tali impofture cosi mi fcrive un celebre Letterato , e 
dotto Antiquario: Anche a me fono capitate pìU volte Jìa- 
mine d Alahifìro dolce Orientale con Lettere Arabe y Magi- 
che (Tc. ma ninna ne volli prendere , perchè mi avvisi il 
vojho Zio Monftgnor Evodio che erano folenn\fftme impofttf 
rcy e qnefte neppure antiche daripererji dal fecole paf* 
fatOy » poco pili in lè. In qnefti mltimi tempi fi ne font 
lavorate molte in Livorno con Lettere Arabe y Ebree y Mn> 
gicbe &c. ne capitarono a Roma fitto Clemente Xlf^^ a 
eentinaja\ ft conobbe prejlo f inganno y onde i pik canti noà 
vi caddero, i men cauti emendarono la caduta con dhfarfe^ 
ne. Ed in altra Lettera: Roma nell anno 1772 fi ne tro» 
vi piena, e fonof poi f carie ari in Germania , Polonia , Ruf- 
fa, Francia ÓTc. ne rimangono ad ogni modo anche in Ro- 
ma dei pe^^ con Lettere Arabe, Ebraiche, mifte &c. Non 
f pui rinunciare all evidenza dell impojiura . Il celebre 
Conte di Caylus ha pubblicato uno di quelli Idoletti afsai 
immodello, e fconcio, con ifcrizione Arabica illegibile; 
e perchè non gli era palefe l’impollura, mal s’avvisò 



che pofla eflere un Idolo de’Druli. 

Finalmente vi ho aggiunto in fine dell’Opera due 



Ifcrìzioni Cufiche fepolcrali , che fono fcolpite in due 
. la* 
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lapidi efiflenti nel Mufeo di Verona , e che io ftef- 
fo ho copiate nel mefe d’ Aprile fcorfo nel breve fog- 
gìomo che feci in quella magnifica Citth . Quelle la- 
pidi fono Hate gi^ pubblicate dal eh. Marchefe MafTei 
nel Mufeum Venmnfe . Vemuc 1749. pag. CLXXXVII. 
coir interpretazione del mio Prozio. Ma ficcome il di- 
légno che ivi fi vede , non corrìfponde perfettamente alf 
originale , come neppure 1* inrerpreraTnAne ; così ho cre- 
duto bene di riprodurle ridotte in caratteri Arabici co- 
muni, colla mia interpretazione. 

Qnen« 7 o conefe Lettore, è nmo quello, ^ cui ho 
ftimato doverti render avvenite. Vivi felice. 




Diri't 
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PREFAZIONE 



£LL orìgine della Zecca Arabica fi è 
-detto quanto bafia nella prima Parte 
di quello Mufeo, ove ho efpofie le ra- 
gioni j che m’ ìndiinTcro a ieguitare il 
celcb- Siorico Elmacino , il quale coll 
autorità di Abu Giifar Tharbarita ne 
Itabilifce r epoca nell’ anno dell’ Egira 
7^, cioè di Gesù Crifto , fotto il Califato di Ab- 
dalmalek V. della IHrpe Ommiada, e XII. nella ferie 
dei] Califi , cioè de’SuccelTori del Pfeudoprofeta Mao- 
metto. Qui per tanto noterò folo il pregio delle Mone- 
te, che formano quella feconda Parte , Tafciando ai rif- 
pettivi luoghi quel di piò che all’illullrazione di effe 
appartiene. Per la qual cofa io riduco tutte le Monete, 
di cui devo parlare, a otto Dinallie di Principi, cioè t. 
degli Ommiadi , a. degli Abbafidi , 3. degli Ommìadi 
di Spagna , 4. degli Aliadi , o fieno Fatemidi , 5. degli 
Atabeki, 6. degli Ajubiti, 7. de’Selgiuki, ed t. de’ Tar- 
tari-MogoleC . £ ficcome delle prime quattro Dinallie i 
Sovrani furono Califi , e delle altre quattro diverfi Prin- 
cipi Maomettani; co^ io divido in due Clafii generali le 
nollre Monete , e~ cialdKdmnt dallé in quattrd Sezioni : 
ficchè le fuddette otto Dinallie formeranno otto Sezioni 
comprefe in due Clafii, l’una, cioè, de’ Califi, e l’altra 
di diverfi Sovrani Maomctuni. L’ultima Moneta battu- 
ta 




Digitized by Google 



J'j 

ta da Rogerio Conte di Sicilia non è comprefa nelle 
iuddette otto Dinadie. Di ciafeheduna Dinadia io darò 
qui un breve ragguaglio per quella parte foltanto che 
intereda la materia che trattiamo. 

Degli Ommiadi. 

L'anno deir£glra40, di G.C dtfo, fu riconofeiuto , e 
proclamato Calila (vale a dire Succedbre di Maometto) 

y»l oj Moàvia figlio di Ahi Sojiàn della ftirpe 

<u^l Otnmiab (^oà Ommajab come pronunziano gli Arabi), 

da cui prefe il nome la Dinadia, che dagli Arabi chia» 

mafi ^ Hanu Omnio/ui , cioè de' figli di Ommìijab y 

o degli Ommiadi . Ma ficcome Moàvia dopo la morte 
di Othman, non voile riconofeere Ali Genero del Ffeu* 
doprofeta Maometto per Califa , cosi da molti Scritto* 
ri fì nota il principio della Dinadia degli Ommiadi nell’ 
anno 32, ovvero 35 deH’Egira , cioè di G. C, 652, 655. 
Gli Ommiadi poiTc^ttcro il Califato colla fovranith fpi* 
rituale e temporale cent’anni in circa, cioè (ino all’ an> 
no dell’Egira 133, di G. C. 74^; nel quale fpazio con- 
tano XIV. Califi, i quali fecero la loro reCdenza nella 
Citth di Damafeo. Sotto il V. Califa di queda dirpe , 
come ho accennato di fopra, principiò la Zecca Arabi- 
ca, quando per l’ addietro d fervivano gli Arabi delle 
Monete Greche e Perdane . Ma di quedo V. Califa non 
£ è per anco feoperta Moneta veruna, bensì del di lui 
figlio e immediato fuccefTore , una d’oro molto ben con- 
fervata ne poCQcde il Mufeo Naniako ( Pare //, Tav. Vy 
N. LI.)y ed un’altra d’argento li vede pubblicata in un 
Libro Inglefe, di cui feci menzione nella prima Parte 
pag. XI. 

RarilTtme fono le Monete di queda Dinadia, di modo 

che 
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che non fc ne contano che fole cinque pubblicate, cioè, 
quattro d’argento, ed una d’oro, come può vederli nella 
cit. prima Part. pag. XI. Il folo Mufeo Naniano ha il 
vanto di polTedere otto Monete della Dinadia degli Om- 
miadi, e ciò che è più olTervabilc, in tre qualità di me- 
tallo, cioè tre d’oro (Part. I, Tav. I, N. I. P. II, T. V, 
N. LI, LUI ) , due d’ argento ( P. II, T. V, N. LII, 
LV ) , e tre di rame ( P. I, T. I, N. II. P. II, T. V. 
N. LIV, e T. IX, N. CXI). 

Le Monete di quella Dinadia convengono con quelle 
di altre Dinadie de’Calid si nella forma come in qual- 
che Epigrafe , laonde per conofccrle e didinguerle da ogni 
altra, in cafo che la data dell’anno fofle fmarrita, bifo- 
gna far attenzione alle feguenti regole tratte dalle mie 
olTervazioni fatte fulle Monete mcdefìme . Primieramen- 
te non 11 legge in veruna Moneta Ommiada il nome del 
Califa. 2. In alcune vi fi legge il nome della Citth, ma 
però in tutte è fcritto l’anno, in cui furono ede battu- 
te . 3. Finalmente d legge in tutte 1 ’ Epigrafe menziona- 
ta da Elmacino , cioè , Dio è etemo : e qued’ Epigrafe 
fola , quand’anche tnno II rertn folTe fvantto , è un indi- 
zio certo, che la Moneta appartiene agli Ommiadi . E 
poiché la Moneta XCI del Mufeo Borgiano , che alla 
pagina 152 dello deflb Mufeo fi dice battuta dal Califa 
Hejciam Ommiada, non corrifponde agli accennati fegni, 
perciò nei la chiudiamo da queda Dinadia ( « ) . 

b Paf- 



(j) La faddetta Moneta fa battuta da Ali Enud - idJtuìtt figlio di 
Btujah Dtiltmìta , capo della Oinafiia dei Dailamiti , come chiiranente 
apparìfce dall’Epigrafe. Impeiciocchd nell’Area della prima parte ri fi 

legge àJjiaJI oUvC Emtd-iddtuUt , e nell’ Area delia feconda parte 

Ali. Noi per tanto Tappiamo da Abolfaragio , cbe il nome di qoe- 

fto Ali foprannominato Bmad-addaulai , fu per ordiae e^efib del Califa 
Mofiakfi XXII della fiirpe degli Abbafidi pollo nelle Monete sì d’oro , 



come d’ argento . Ecco il tello di Abnlfaragio ; 
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Paffiamo ora a parlare della feconda , cioè degli Ab- 
baiìdi. 

Degli Jibbaftdi . 



Siti dall’almo loo dell’ Egira , regnando Omar figlio di 
Abdelimìx^ Vili Califa Ommiada , gli Abbafidi comin- 
ciarono a far valere le loro pretenfioni fui Califàto al- 
legando per ragione , che elfendo effi della medcfima ftir- 

S e di Maometto, a loro apparteneva come a legittimi ere- 
I la luccdTtoac al Calafato , cd all* Impero > c non agli 
Ommiadi, gente intrufa e Ihaniera. Molti favorirono le 
pretenfioni degli Abbafidi , a fegno che ingrolTandofi fem- 
pre pù la fazione, divennero tanto forti, e potenti, che 
alla fine s’impadronirono del Califato , e dell’ Impero. 
Ciò accadde l’anno dell’Eg. 122, di G. C 740. Il pri- 
mo Calila di quella lUrpe fi chiama 



o-UJI 

Llc «U.I ajjiall Ja-. «IjdJf ja-. 

sl/l H AiàJ. -1—*/^ JlÌjoJI .JiiHi 

jùL^j yle ,1 II C»Iifa Mo- 

„ lUkfi diede la vefle d’oDoee ^ Mon.MtuUt , e «Ilo rteffogionio ,U 
” •*' Motz-t^ulét , Ceeome anche al di Ini fra^ 

» «Ilo j#/< pofe il iopriODome di l^mad^àd€uUt , ed all* altro Iratello 
^ niopTtnnomt^xRacn-tddaulat: comandò pofcia , che Alila Mo 

Egira V34 ,^G?c!‘545. *^ *’ 

Di più nell’ Area ^lla prima parte della ftefla Moneta fi legge pur 
chiaramente il nome di Ahmtd , che i il medeCmo foprannomi- 

n«o . Per la qualeofa , dopo wtte qoefle offervaiioni , 

«ifembra a fufficienza provato , che la foddctta Monca appartenga 4 
Soefl epoca , e non a quella degli Ommiadi . ^ 

. Ne a prima Parte del Mufeo Nanuko alla p«. XVII . /« ,6 va 

«T'ifoir* » «7« 4 n.a nel’i^ig'/e’itól 

^ ^ ^ P" inavveitenia 
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^U«Jf Abàallab Muhanmeà Alm Aìabhàt AìfaffàB^ 

il quale era figlio di Muhammed, figlio di Ali, figlio 
di Abdallah, figlio di Abbai j da cui prefe il nome la 

ftirpe Abbafida , che in Arabico dicefi >> Banu Ab- 
bai ^ cioè, de’Figli di Abbàs , o fieno Abbafidi. Abbài 
era figlio di Abdalmotbleb Zio paterno del Pfeudoprofeta 
Maometto. Da quella Genealogia ognun vede che le pre- 
tenfioni degli Abbafidi erano legittime. 

Appena montato fui trono del Caiifato Abu Alabbas 
Saffih, che cercò di flerminare tutta la flirpe Ommiada 
come ufurpatrice dell’ Impero, e per mezzo di fuo Zio, 
cui avea affidato il comando dell’ armata , fece fofTocare 
in un fbl giorno fiotto i tapeti difpofH a ufo di Sofib, ot« 
tanta Ommiadi ; nè contento di tanca crudeltk fece dU 
fottcrrare i cadaveri di tutti i Califi Ommiadi , ed eC« 
cettuato quello di Omar figlio di Abdalaziz,.fece abbrucia* 
re tutti gli altri. Contuttociò, non oflante le diligenti 
perquifizlont degli Abbafidi, teppe deluder le loro ricer* 
che, c colla fuga fiottrarfi il Principe Abdairabman figlio 
di Moavia, figlio di Heficiam Ommiada, il quale pafTò 
in Ifipagna , c fonJà ivi un nuovo Colifato nella iUrpe 
degli Ommiadi , di cui parleremo nella feguente Di« 
nafiia . 

Il Califa Abu Alabbìs SaSah non volle fare la fuà 
nfidenza in Damalco, come fecero i fiuoi antecefibri , ma 

fabbricò la Citth di Ambar^ e la dichiarò fede de 

Califi ; ma non per tanto il di lui fucceflbre Abu Gi&fiat 
Manfur, avendo principiato l’anno dell’Egira 145 , di 
G. C. 7 ^ 2 1 a rifiabbricare la Citth di Bagdad, trafportò 
in quefia la fede del Caiifato, onde poi i Califi Abbafi* 
di furono chiamati Califi di Bagdad. Il Caiifato degli 
Abbafidi durò 534 anni incirca , nel quale fpazio fi con* 
tano 37 Califi della naedefima ftirpe che rìfedettero fiic* 

b ij cef- 
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cefrivamente nella Citili di Bagdad . Noi abbiamo dato nel- 
la prima Parte il Catalogo di e(Ti tratto dal Codice ma- 
nofcritto della Bibl. Naniana notato N. XL, pag. 13^, 
/ fig.; e fi può anche vedere nella Storia Saracenica d’ 
Elmacino , nelle Di nafiie d’Abulfaragio, e nella Cronaca 
Orientale di Pietro Rahebo ; Opere che efiflono tradot- 
te in Latino da Uomini cruditiflìmi nella Lingua Ara- 
bica. 

I Califi- di quella Dinafiia hanno cefTato di batter Mo- 
neta probabilmente circa la meth del IV fecolo dell* 
Egira. Nel Tomo XXVI delle Mem. dell’Accad. del- 
k Scienze, ed Ifcrizioni di Parigi fi vede pubblicata una 

Moneta d’argento col nome del Calila Abbafida 

MoSìader Miai , battuu in Samarcanda Panno del- 

K Egira” 300: ma vcrfo ta meth'del IV fecolo dell* Egi- 
ra i Calili Abbafidi aveano perduta ogni autorità tem- 
porale, c folo erano confiderati come primi Pontefici 
della Religione Mofulmana . Odali Elmacino come de- 
fcrive la decadenza del Califato. 

,, All’ entrar ( Ei dice) dell’anno 315 (di fi. C. P3d) 
„ il mondo e ia ' > ii iiiaiiu Oegtt uftirpanm j-c -coftore xra- 
,, no i Re della terra. Imperciocché chi avea in fuo 
jj potere una Citth, fi dichiarava Re, ed alToluto padro- 
,, ne di elTa, e colla forza difendeva il fuo ufurpamen- 
j, to. Baffora, f^afer ed Aiuola erano in potere di Ab- 
„ dallah Barideo, e dc’faoi fratelli : la Perfia in potere 
„ di Emad-eddaulat figlio di Bouiah Dai lami ( è il me- 
j, defimo di mi fi fece menzione ^ parlando della Moneta 
„ XGI del Mufeo Borgiono )y Vamaskin in potere del fra- 
„ tcllo di Mardvigi ; Moful , Diarhekr > e Diarrcbia in 
„ potere de’ figli di Hamdan; l'Egitto, e la Soria in po- 
„ tere di Akhfcid Muhammed figlio di Taàgi; Y Occidente ^ 
j, e {'Africa in potere di Caiem figlio di Mahadi; Kio- 
„ rafan in potere di Nafr figlio -di Aiimed Sàmani; /e- 
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marna y Babreirty e Maggior in potere dì Dhaher Gar- 
„ mari; Tabrìftany c Giorgiana in potere dei Dailami» 
yy ri (a): coficchè non rimalè in potere del Califa,e di 
y, Ebn Raiec , che la fola Città di Bagdad. Mancarono 
), quindi le entrate; e però la potenza del Califato ven< 
„ ne meno, e il fuo Impero indeboliflfi. Il difordine, e 
„ le rapine prefero pofTeffo: il denaro palTava tutto nel 
„ teforo degli Emiri Comandanti , difponendo di elfo a 
,, lor piacere, e folo quel tanto che volevano, rilalcia» 
„ vano per le imperiali fpefe; laonde tutto l’erario (del 
„ Califa) andò in rovina „ ( ^ ) . Elmac. Hijì. Sarac. Edity 
Erpen. Lugd. Batav. 1(^25. Lib. llly pag. 203. 

Nell’ anno fuddetto era Califa Radbi figlio di 

Mo- 



(<) Noi «neon noo fàpptamo fé tatti qaefli Tinnai abbUgo battnM 
MoDcca . 

(!>) L— «t— I» olà. jj 

«XX» lxX tffcAj liljX» jijtj 

«JJl j oy. ^ "11 . « > ^ 

o j » -jy . Sjj. l i., jtj. ilt iiLftf iji] ^ 

^ cr* 

. oJj Jnx»,» iX_} ^ fjJj 

. ijjuLJl o— * Lf* uj 

o I ìk^iJ ^ . ^jìxa^idlì iV 

Cldlwj jilAÙ O-^J «4«I»jt lAj <3v yj* 

». iij 1 -i'ìi -w 1 1 (i* ikJl o^lyJ 

iJUaS élliij J^Sj I « 

■ ■ y I -À. r «^UaXjl oImuJI cyll»»} I4 ^ Ir— 

• MW kldlwfj pS*Ji*ÒÌ 
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Mpflader XX della Hirpe degli Abbafidi , il quale ve> 
dendo , che l’ affare dell’Impero era vicino ali’ ultima 
crollo, prefe il partito di dare il comando di tutta l’ar* 
mata ad Abu Bekr Muhammed figlio di Raiec , uomo di 
fperimentato valore, e coraggio, decorandolo del titolo 



di Emir Alomraj cioè di Supremo Comandaiv» 

te , e nello ffeffb tempo ordinò che nelle pubbliche pre« 
ci fi doveffe far menzione di Raiecf <*). Tutto ciò fap> 
piamo da Abulfaragio, il quale nella fua Storia delle 
Dinafiie s’accorda perfettamente con Elmacino nel de- 
fcrivere lo fiato deplorabile del Califa. Ecco le parole 
di Abulfaragio fecondo la verfione del dotto Pocockio , 
dhe per effere letterale ci difpenla dal traferivere il tefio 
Arabico. „ Anno trecentefimo vigefimo quarto impulic 
fi necefCtas Al- Radi um, ut Abu Becrum Muhammedem. 
„~fnìum Kaieki Imperaforem exercitus crearct; cumque 
„ ergo Imperatorem Imperatorum ( cioè Emir of-^ 

fta Supremo Comandante ) confiituens , vefligalibus , Se 
tributis. Se curiis per omnes regiones przfecit, juffit- 
„ que in omnibus fuggefiis nominis ejus in concionibua 
„ menrionem fieri ; atque ab eo temporc_^rritum faflum 
^ Vial erl H i uiiiB . V aiec nquiden> , Se ipfius Scriba 
omnium rerum curam gerebant ; eodem modo quicum- 
„ que pofi ipfum Imperatores Imperatorum fiebant , fe 
„ habebant. Omnes pecunia; in eorum Gazophylacia im- 
„ portabantur, ealque prò libito erogabant, & Caliphz 
nihil aliud, quam quod ipfis vifura , relinquebant 
Ahu^. HiJÌ. Dìnaft. pag. ijpp. Ma ranno deuEg. 334, 

di 



(«) Il •eminar* aleaao Dell* pubMiebe preci era lo fteflb che dichii- 
rirlo Sovrano ; quindi avendo il Califà comandato che nelle pubbliche 
preci G facefle menzione di Raiec , era fegno che l'avea dichiarato Tuo 
Correggeoic nell* Impero temporale . In fatti Elmacino nel pado , che 
teftd citammo, dice che taan rimtft in ftler dei Celi/*, t dì tin Rtìie 
tbt U fiU Cittì di Bigdad, Dunque il Califa ed Eba Raiec etano i 
Signori di Bagdad . 
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di G. C. P45, folto il Calila Abbafida ^^ 1 ^ Mofi fuo 

celTore di MoRakfì , 1 ’ affare del Califato era del tutto ro» 
vinato. Imperciocché dice il fuddetto Abulfaragio:,, An< 
„ no trecentelimo trigelimo quarto . Retro autetn ma> 
j, gis, ac magis i verune res Caliphatus > nec fuperfuic 
„ Caliphe Vizierus ; Scriba tantum illi fuit, ^ui redi» 
„ tus, & vefligalia ipfius procuraret. Summatim nihil 
„ penes Al-Motium erat , nifì quod illi defignavit Moee* 
,, eddaulat, quod ad quzdam illi necellària paranda fuf< 
,, ficeret Per U qual cofa è molto probabile, che in 
quell' anno abbia celfato il Califa di batter Monete ; c 
la Zecca fia paffata in mano di Moez-eddaulat , e de’fuoi 
fratelli Emad-eddaulat , e Rocn-eddaulat , i di cui nomi 
per ordine dell’ antecelfore Califa Mollaklì doveano im« 
prontarfi nelle Monete, come abbiamo oOèrvato parlan- 
do della Moneta XCI Borgiana ( « )• Ma ancorché il 
Califa ceffato aveffe di batter Moneta , non ollame il fuo 
nome in fegno di rifpetto, e riverenza a lui dovuta co- 
me a primo Pontefice della Religione, s’improntava nelle 
Monete. Tal collume fi offerv& da molti Dinafii , non 
però da tutti; poiché tanto nel Mufeo Borgiano, quanto 
nel Naniano vi fono delle Monete col folo nome dei 
Dinalli, fenza quello del Califa. Se per tanto facciamo il 
computo dall’anno 132 dell’ Egira , in cui gli Abbafuk 
entrarono nel poffelTo del Califato, all’anno 334, in cui 
probabilmente cellàrono di batter Moneta, ne riìulta che 
foli 202 anni lunari pollcdettero la Zecca, e la fovrani- 
tk temporale. 

Nel 

( « ) Kel medefimo anno 334 deU’ Egira , in eai il CaliA Moflalcft 
ttnanò 1 * ordine d’ improntare nelle Monete 1 nomi , ed i cognomi dei 
foddetii tre fratelli , fu da uno di e(G, ciod da Moez-editeulat pollo hi 
prigione , e depoflo dal Califato ; ed in faa vece proclamato Moti Ca> 
lifa. E* da notare , che Emad-eddaulat era il maggiore dei fratelli , e 
capo della Dinaflia di Soniti . Le Monete di gneil’ epoca fono rare . 
laonde d molto pitgevole la fuddetta Moneta Borgiana. 
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Nel Mufeo Boreiano, e nel Naniano fi trovano moU 
te Monete di queìti Calili in oro, in argento, ed in ra> 
me. Per conolcerle poi, e diflinguerle dalle altre, che 
non fono di quella Dinadia, non polTo dare una certa, 
e ficura regola; in nelTuna però eftde la celebre Epigrafe, 
Dio ^ eremo , che didingue le Monete Ommiadc da ogni 
altra. Sembra che gli Abbafidi abbiano mutata la fud> 
detta Epigrafe in qued’ altra , cioè Muhemmed è Legato 
dì Dio . Del redo nelle Monete Abbafide vi fi fcorge fra 
efle non folo molta varietà nel carattere , ma anche neU 
le ifcrizioni. In alcune per cfempio v’è fegnato col no- 
me del Califa anche il nome del Prefetto della Zecca , 
o fia Governatore del luogo; in altre fi legge il folo no- 
me del Governatore , fenza quello del Califa ; e vi fono 
an«b« «UU« Monete, nell* quali non v’è alcun nome. 
Nella defla guifa in alcune fi legge fcritto il nome della 
Cittb dove m battuta la Moneta, ed in altre no; e fi- 
nalmente alcune hanno i due margini ferirti, altre un 
folo margine, e molte le fole Aree. 

I Calin Abbafidi qualche volta dichiaravano i loro 

figli r.alifAtQ »»il a l l or a Jii- qncAt Califi 

eletti fi faceva menzione nelle pubbliche preci , ed im- 
prontavanfi i loro nomi nelle Monete. Ciò comprova la 
Moneta IX della prima Parte del Mufeo Naniano (a), 
ed a chiare note ce lo atteda Macrizio con quede paro- 

Jg ; ■‘J — ^ 

^L^LioJI cioè, ^ando il Califa Al-Amin di- 

chia- 
ra) Nella Moneta nam. IX , della Parte prima del Mofeo Naniano , 
ballala l’anno dell’ Egira 176, ù legge il nome di Al-Amtn , il qoale 
fin dall’ anno i^a , come riferifee Abnlfaragio, fu dal padre Haron Ai- 
Rafcid dichiaralo Califa . Ma ficcome nell’ illoilrar la foddetia Moneta 
non feci rìBeflìoae ai Califi eletti , cosi ho fuppoflo che il nome M- 
Amin folle del Prefetto , o Governatore , c non del figlio del CaliA 
jyaron gii dal padre dichiarato Califa. QueQa nota per tanto ferva acor- 
teggere lo sbaglio. 
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chiarì fuo fuccejfore il figlio Mufa^ gli pofe il foprannome 
ytl-Katbcc bUbac jH-Modbfer billab , e col nome ai ejfo fi- 
glio fece battere i Danari . Cafri Bibl. Efcur. Tom. Il y 
pag. 173. Quefta ulanza fu imrodorta dal Califa Harun 
Al-Ralcid, allorché dichiarò fuo fuccclTore immediato il 
figlio Muhammcd, cui pofe il foprannome Al-Amin, e 
dopo Lui, l’altro figlio Abdallah, che denominò Ai-Ma- 
mun, cui pure dichiarò per fucceffore il terzo figlio Ca< 
liein col foprannome di Mutamen. 

Degli Ommiadi ài Spagna. 

Dopo che la Spagna da Tharek figlio di Zaid l’anno 
dell'Egira pa, di G. C. 710, fu foggiogata c ridotta a 
Trovincia dell'Impero dei Califi, fu cfTa governata dai 
Prefetti fino all’eccidio della ffirpe Ommiada, di cui fe- 
ci menzione piò fopra . Effendofì per tanto, come difli, 
colla fuga fottratto Abdalrahman dall’ univerfale flrage 
della Famiglia , rifuggì prima nell’ Africa , indi l’ an- 
no dell’ Egira 13P, di G. C. 75^, pafsò nella Spagna, ove 
non folo fu dai Grandi colle maggiori dimoffrazioni ac- 
colto, ma eziandio acclamato legittimo Califa; e quin- 
di la Spagna divenne una Potenza affoluta, e non più 
Provincia del Califa Abbafìda di Bagdad. La DinaRia 
de’CaliR Ommiadi di Spagna durò 300 anni incirca. La 
Moneta LXXXIII, Tav. Vili, P. II del Mufeo Naniano 
appartiene a quefta DinaRia . Il carattere di queRa Mo- 
neta non folo é differente da quello delle Abbafidc, ma 
anche delle Ommiade della prima DinaRia, come ognun 
può rilevare dal difegno medcfimo,che febbene non cor- 
rifponda perfettamente all’originale, tuttavia, fatto con- 
fronto colle altre, vi fi ravvifa una notabile differenza. 
Di piò, in effa Moneta merita d’efTer offervato il punto 

diacritico, che li vede fulla lettera A ìm» della voce 
Alrahmàn . 

c De- 
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Degli Aliadi y o fts Fttemidi. 

Il fondatore di queda Dinadia fa **-*»—« «-JJ 

Obtiàellab Mubammed Al-Mobdi, Nella Cronaca 

però Orientale di Pietro Rahebo il legge altrimenti il 

fuo nome , cioè a*.»-» ^1 « 1)1 Abdellab Ab» 

Mubammed Al-Mobdi. Quedo Obeidallah fi arrogò nell’ 
Africa il titolo di Califa 1 ’ anno dell’ £g. , o fecon> 

do altri l’anno. lyS, di G. C. po8, pio, ed allora pre- 
fe il foprannome Mobdi, o come altri leggono Mabadiy 
Toce che fignifica Direttore de' fedeli. Ma fìccome Obci> 
dallah pretendeva ^ edere difeendente da Ali Genero del 
Pfeudoprofeti Maometto, cosi la Dìnaflia da fui fondata 
fu chiamata Aliada, ed anche Fatemida da Fatima figlia 
del Pfeudoprofeta moglie dello deflb Ali. Queda deno- 
minazione però non fi trova in tutti gli Storici; poiché 
gli Scrittori dèi partito degli Abbafidi non folo negano 
tal onore ad Obeidallah, ma anzi affermano eflcr Egli 
discendente da “un- ElJicu; laonde in vece fli denominarla 
Dinadia degli Aliadi , o Ae’ Fatemidiy la chiamano fem- 
plicemente degli Obeidìti. L’ultimo Califa di queda Di- 
nadia fu Abdallab Aladed Led'millab y il quale fu dal ce- 
leb. Saladino depodo l’anno dell’Eg. 567, di G. C. 1171, 
fìccome abbiamo notato nella prima Parte del Mufeo 
PlANiANO, nella illudrazione della Moneta XXXIV bat- 
tuta folto il Califato dello deflb Abdallah Aladed Ledi- 
nillah . 

L’anno dunque iptf, oppur ip8, nella Citth di Salgia- 
mafla fpcttante alla Provincia Cirenenfe dell’Africa fi ar- 
rogò Obeidallah il titolo di£m/> elmumeniny che fignifi- 
ta Imperator de’ Fedeli y proprio de’ Calili; fabbricò pofeia 

la Cittb Mabadìe codituendola Capitale, c refiden- 

za 
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za deir Impero; difcacciò gli Edriffiti , e gli Abbiti , 
ed occupò 1 loro Stati : in una parola aflbggettò al Aio 
Impero la Mauritania , la Numidia , la Barberia , e la 
Sicilia (^)« Mor^ Obeidallab l’anno dell’Egira 322, 

c ij di 

( s) Gli Edriffiti liirceodemi da Ali Genero del Pfendoproreta Maomet- 
to etano padroni di Fez , Centa , Tinger , e delle altre code di Barbe- 
tia . 11 primo Dinada degli Alabili fu Ibrahim figlio di Aiab , da cui 
p^e il nome la Dinafiia. Al dominio degli Alabili apparteneva la Pro- 
vincia Cirenenfe e tutto il redo dell’Africa minore, ed anche la Sici- 
lia . Io non ho veduta alcuna Moneta degli Edriffin , ma degli Alabiti 
ho predo di me no Calco d’una Moneta d’argento elìdente nel celebre 
Mufeo del dottiffimo Monfigoor Airoldi , rpediiomi dalla gentilezza dei 
eh. Sig. Abate Amaduzzi mio grande amico. E poiché m’é noto che 

r r ordine di S. M. il Re delle due Sicilie fi dampano attualmente tutti 
monumenti Arabici ritrovati nella Sicilia ; cosi m'adengo di pubblica- 
K la fiiddetia Moneta , e folianto in grazia della materia che tratto ri- 
porterb l’ epigrafe , e fu d' ella fatò qualche oflervazione . 

La Mootta ^ TcritM dall' una e dall’ altra parte. Si legge nel Margi- 
ne , e nell’ Area deli’ una r 

tirtòim figlio dì Aia Sonori di CtfltttnUf Ttltfiué , e Sitilis, 
Nei Margine dell’altra patte, o fia del rovefeìo fi legge: 

aÌI! sJp.^ cM.3 v .a nifi M ajf ì/ 

tfon v'i àìtn Oro , fiurebi Dìo , M»btmmtd i Ltgtto di Dìo . 

Nell’Area pp. ^ 

(Fn battuta nella) Cirri di CaroMon nt//'«a»ezto (*) (di G. C. 8}t), 
Quefla Moneta é data battuta dal fecondo Principe Alabita 1^. 
giogò la Sicilia , di cui fa menzione il eh. Fafellp con quede parole : 
„ Fu|W Ezarcho Euphemioi protinui ab exerciin Imperator falntatur ; 
„ Siciliamque paucis tantum Urbibus contradicentibus libi occupai . Cete» 
,, mm cum virer ad bellum , quod Ubi a Michaele ( ut par erat crede- 
M re) parabatur , fudinendum non fufficcrcni , Scythamarcharum tonfi- 
M ito a Saracenis , qui Siciliac proximì Caruennm Urbem co tempore 
u praepotentem bcolebant , quando Tunes rane parvum Oppidum non- 
M dum regni titulum habebat , anzilia petere ftatnjt . Regnabat eo tea»- 

H PO- 

( * ) L’ultima cifra de* numeri Arabici io la llimo un ponto, cioè na 
zero Arabico, e non il numero cinque, poiché é della della foma degli 
altri paoli diacrìtici, che fi odttvaso nel medeltmo Calca. 
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a G. C. lafciandò fucceffore il figlio ^ 

Mubammed Ab» Al-CafemAl.CMm bamrillab . 

Ke- 



n pofe in Canieno Airahtmat Haliì , cujus origo , ut Annales Saraceni 
„ produnt, ad Elajlei per 170, iguìbuc ejus propago in Carueno regna- 

r/!!^'’ VI. Cara,* 1757 

La conquHla della Sicilia fatta dai Saraceni accadde l’ anno dell’ Era 
volgare 817, effendo Itnperator d’ Oriente Michele Balbo. Il Paeio nelle 
»•! *nno Juddetto cadde in doppio errore, allorché ere. 
dette di coraeggere il Fafello, e rettificarne il tefto: „ Porro ( Ei dice) 
„ taiiiiur Fafellas laudtius , quando ait Aglabitam Principem , qui hanc 

expedmonem lufcepit, appelluiim fuifle Ahshamum Albi feu Hslbi 
n ( legendum Aglaii ). Abrahamut enim , feu Ebrahimus Aglab ( * ) 
” Saracenorura Africz mortimi eli anno Hegirz CXCVI. 

„ ChrKh feilicet DCCCXII , tede Nourerio , qui aflerit eam peraftam 
>> nie ab cjus fiJio , 8 c harrede ,* ■ 

li Padre, ed il Figlio ebbero ilniedefimo nome Ibrébìm . H Padre, cop 
t ,** »°°° ilfll’EBira 195, di G. C, 811 . coi fuc. 
n PCT mezzo 5 tl fto Generale AbdaUmoH , eh* 

«I Falcilo chiamali Htlctma , conquifib la Sicilia l’anno 8a7 dell’Era 
volga» ; che però nella fuddetta- Moneta battuta 8 anni dopo la 
eooquifta , egli fi chiama Ibrthim Signon dtlU SicUit . Determinato 
quello punto di Storia, e di Cronologia , paflTiamo a far le nofire olTerva. 
zioni rulla Moneta. 

Io eonfeflTo il cero di aver fui principio dubitato della Tua antichiti 
«I* poi efaminatala con tutta l’attenzione , e confrontatine i caratteri 
eon qnot d«l Codio oo i fni iw -w an i uiauu , « eal mi fu favorito il 

di. 

(*)Pfe(To il Fafello, il d’Herbelot, ed altri, in vece di ]fg. 

gelìc^Jil AgUb, doé col punto diacritico fopn la feconda lettera . Ma 
p«rò il Fafello nel cit. palio fcriveado Abréhtmtt HtlSì , fembra , che 
Énfi fervito dell’ H per elprimere U lettera Arabica ^ Am. Io rilevo cib 
dillo fleffo Falèllo; poiché fetive pure eoIl’H il nome del Generale Sa- 
Hceno Y.jidl AbtUieaum, che principia colla Lettera ^ , e che Er 
chiama coattamente Hilcama. 

ri* =*"*';«“* “otetò qui , che Ihtahim diceli nella Moneta 

. quella gnifi , che tutti i Calili Abbafidi , a cagion d’efem- 

Abbai, cofieché in vece di Figli, di Albi fi di- 
«e!>be molto meglio AJabita . * ^ 
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Regnà rz anni. Morì l’anno deU’Eg. jj4, dì <». C. ^45, 

cui fuccedctte il figlio *Ul» IfmaeC 

Abu 

dlfegno Iella prima pagina dal chiari (fimo Signor Principe di Torremur- 
xa Lancellorro CaOello , fvanì nell’itianre ogoi mia dubbiezaa • Ecc^ 
per tanto ciò che io oiTervo in eflfa Moneta. i“. Il carattere non i Cufi- 
co , e non i toiaimente Arabico moderno , ma d'una fpecie nuona da 
me non mai veduta. Egli è vero che a prima villa fembra Arabico re- 
cente , pure DD. Arabo llanter.1 a rilevarlo- . Le Lettere fono arabefeate 
^ fagliami j fono connelTe , e legate infieme fecondo tutte le regole 
dello ^fcrivere Arabico moderno , ed anche vi fono i punti diacritici . 
51^. L anno in cui fu battutala Moneta é fegnatocon cifre numerali Ara- 
biche f il che non mi i occorCa di vedere in veruna Moneta Cufica , 
nache di data molto pofietiore a guella v poichd in tntte le Monete Na.- 
aiMNE , e fiorgiaoe' l’anno è ferino con lettere , e non mai con cifre . 

3°. La voce CU- che vnol dir evito, ifcritta col OTr, quando doveaU 
fcrivere col UH», o fia Tht femminino ra qurfia guifa : la voc* 
poi Médin che fignifira Cifri , dovrà termioarfi colfa lettera Aft ; 

o fia Tbt femaùnino in quella maniera Mtdintb , o MitUntib * 

ciò però non fi deve attribuire a error di fcrittuta, ma al differente dia- 
letto Arabico dell’ Africa. 4”. Finalmente la voce indlcaoce il fa- 
condo cefo , o Ila il Geuiuvo , fi ufa nell’ Alla dal baffo volgo foltan- 
to'; ma nell’Africa, e nell’lfola di Malta è voce comune , ed appar- 
tiene ai dialetto Arabico che ivi fi parla . Circa i vari dialetti Arabici 
che fi parlano nell’Africa, vengali Leone Africano ( Lii. 1 , p«^. ig , 
Lttgd. Battv. an. iój 2 ). Un'altra olfervazioie , benché di poca impor- 
tanza , lì potrebbe fare filila voce yf/rali ,' che vuol dir Sicilia ; 

poiché tanto nelle Monete dei Calili Fatemidi battute in Sicilia , quanto 
in qnelle dei Re Normaniii fi uova fcritta colla Let^a ^ S/ad , come 
G può vedere nelle Monete Borgiane num. XXIU, e num. LXXX , ma. 
ÀI quella Moneta , e nel Codice Martinìano è fcritta colla Lettera i_^Sriv. 

Finalmente fi deve oOiervare che in quella Moneta non efille il nome del 
Califa Abbafida di Bagdad, mentre da lui doveano eli Alabiti rieonoCce- 
te lotta la loro grandezza ; il che pure notò il Falcilo prelfo il Pagio 
( /oc. eh. ) : „ Ut felle obfervivit Fafellus , Docad. Pofl. lib, PI. Regea. 
» Aglabiianm , qui Saracenis Africa; Minotit , & Mauritania: prawrau » 

«fi*- 




Levi 

Abu Dbaher Atmmfor bìtìab • Regni fette aimi; morì 
l’anno 341 ^ di G. C. $>52 ^ lafciando etedC) e fucceffore 

il fuo figlio Maid Mon^IediniUab . Or 

S fio IV Califa della fiirpe de’Fatemidi fpedi l’anno 
’£g. 358, di G. C. Gebar fuo Generale con po- 
derofo efercito alla conquifia dell’ Egitto (a). Ebbe un 
felice efito la fpedizione , e l’Egitto fu fottomefTo alla 
potenza Fatcmida i. Fu quindi per tutto l’Egitto folen> 

ne- 



j, fupremi qaiikn» Pn'aeipes M com » Cali^b Big<i*di nigea ili» 
„ ttmnim (patii accaplUtnl, eoa tangsam DomiiMt atverebaotor 

Sappiamo m fatti che dal Califa Haroa Al-Ra(«id fo dato il Governo 
dell’ Africa ad tbrahim figlio di Alab , e che quelli fi diportò piò da 
Sovrano alTolaro^ che da femplice Governatore; ellefe coll armi il filo 
Dominio , e (ondò la DiiuAia degli Alabiti . Ma io dioo , che fo il fad- 
detto Tbrahim , e i di lui riu;ce(Iorl non vollero rleònofitere 1 * autorità 
temporale del Califa, doveano almeno riconofcerlo come Capo, e neimo 
Pontefice della Religione , e però in frgno di rifpetto imputare il fno. 
nome nelle Monete, come vediamo aver fatto altri Principi Maometta» 
ni . Una ragione però mi (i affaccia che potrebbe dileguare quella difficol- 
ti; ed i, che ficcome in quel tempo erano due i Califi, runo Ommia- 
da io Ifpagna, e l' altro Abbafida in Bagdad nemici fra loro , così il Prin- 
cipe Alabita per fola ragione politica non avri voluto che nelle Tue Mo- 
nete a* i mp t u »»» * ! Il ■■■ ■ ■ Ow Muu 0 > ^»»W--dov maHA-, per evitare ogni 
dichiaraiionc di partito. 

( a ) L’anno dell' Egira 2^5, di G. C. 87S, Abmd figlio di Tmlim 
Turco di nazione , Pitmto , o per dir meglio , Emiro delr Egitto e del- 
Soria , per parte del Califa Abbafida, fi ribellò, nò volle piò ricooofet- 
w r autorità del Califa. L’aouo 270, di G. C. S8},morì Abmed, lafcian- 

do erede U fuo figlio Khamanùtk , il quale In nccifo da un filo 

domellico in Damafeo. Ebbe quindi il Principato dell’Egitto , e di So- 
na Htrun figlio di Khtmaruith ; ma l’ anno dell’ Egira- apa , di G. C. 
004, fu Harun afTediato in Egitto daH’efercito del Califa MoAakfi Ab. 
nafida , ed nccifo ; e I' Egitto e la Soria ritonarono in potere del Cali- 
fa. L’anno poi ^25, di G. C. pjd, quefle due peovincie fi diilaccarono ^ 
nuovo dal Dominio del Califa per la ribellioiK di Akfcìd Muhtmmtd fi- 
glio di Tagi , e reflarono folto il Dominio degli Akhfcidi fino all’anno 
3 j 8 , di G. C. 9Ó8, in eoi Gebar conqoifiò l’ Egitto. 

La Monete N^nianc nom, LXXX , e LXXXI , e qualche altra di cni in 
non fo trovar la Dioafiia , forfè appartengtmo alle fuddette due Dioaflie , 
•iod dn’Tuhui, c degli Akhfcidi. 
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nemcate proclimito Califa Maltd Mocziedinìllah, ed il 
nome de’CaliH Abbatìdi ngorol'amcntc bandito da tutto 
il regno. L’anno poi 3^3, di G. C P73, fecondo Abul- 
faragto > fu riconolciuto in Mecca e Medina Mabd Moez> 
ledinillah per Calila nelle pubbliche preci; e finalmente 
l’anno 3^5, di G. C. 975, mori nella Cittbdi Me/yè, og- 
gi detta Gran Cairo, da elio lui fabbricata, e Aabilita 
refìdenza dell’ Impero . 

La Dinallia de’Califi Fatemidi d’Egitto principia da 
Moezledinìllah , poiché i primi tre regnarono in Maha- 
die, e nel Caroano. Il Mufeo Nani ano pol&ede di que- 
llo primo Califa d’Egitto una rara e fingolar Moneta 
d’oro (Vcd. Part. 11 , Tav. VII, N. LXXIV); due Mo< 
ncte altre^ d' oro dello ftelTo Calila , ma molto inferio- 
ri alla Naniana polTicde il Mufeo Boigiano (Ved. N. 
xeni, XCIV). Ma degli altri Calili Fatemidi d’hgitto 
fi trovano varie Monete pubblicate nel Mufeo fiorgiano, 
e nella prima Pane del Maniano, ed anche in quella 
Seconda Parte ne pubblichiamo alcune ( Ved. Tav. IX, 
N. CXIIl, CXJV). Si conofeono le Monete dei Fate- 
midi dal nome Aìi^ che fi trova femore, dopo quello 
di Maometto, ferino nell epigrafe, il qual nome poi 
non fi legge in veruna Moncu d’altri Caliti. li carat- 
tere eziandio delle Monete fatemide è diverfo da quello 
delle altre Dinafiie, come di leggieri potiÀ rilevare chi 
vorrh farne il confronto. 

Degli Atàbeki • 

La voce Atàbek fignilìca Padre del Principe. Que- 
Ao titolo fi dava a quei Signori, che fi defiinavano al? 
educazione od alla tutela de’ Principi Selgiuki («). Co- 

fio- . 

( « ) siccome ho difpoRo le Monete nelle Tavole giada la data dclP 
anno, in coi furano effe battute, cosi ho premeffo le Dioaffie degli At»> 
beici , e degli Ajobiti a quella de’ Selgiuki , perché le Uoneie che ab. 
biamo di qaefl’ ultima fono di data poflttioii a quelle. 
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ftoro poi, 0 per favore 'de’loro padroni , od abofandofi 
dcU'autorit^ che avevano fu d'efli, divennero si potenti, 
che fondarono nell’ Afia quattro Dinalhe . La prima 
chiamali degli Atibeki delC trac. Quelii Atàbcki regna- 
rono nella Caldea, nella Melopotamia , nella boria, ed 
anche nell’ Egitto. Principiò quefia Dinaltia l’anno dcl- 

l’Eg. 521, di G. C. 1127. Si chiama il primo Re 

j»ò-il oj uùihek Omad-eddin Zenkì figlio 

di Ocfencar. 

L’anno fuddetto cfTcndo flato Atabek creato Governa- 
tore di Bagdad dal Soldano Mahmud figlio di Muham- 
jned, figlio di Malek Sciah della flirpe Selgiuka, ben 
preflo divenne eflb padrone di un ampio Stato; poiché in 
qualità di erede divenne padrone del Moful per la mor- 
te di Tuo iratcllo Ezzeddin accaduta in quell’anno me- 
deflmo, c l’anno feguente occupò Aleppo,Hama, ed al- 
tre Citth della Soria. L’anno poi 539, di G. C. 1144, 
fecondo Abulfaragio, s’impadronì Atabek d’tdefia dilcac- 
ciandone i Franchi , cioè i Criftiani delle Crociate , che 
la pofliedevano . Qiieflo Principe dice il d’ Hcrbelot , 
vico appellalo 'dai hoflrl Storici , che fcrlflero le guerre 
di Terra SantajS'-»»^»»»», voce corrotta dal nome di 
Atabek. Mori Atabek Ommad-eddin Zenki trucidato da- 
gli Schiavi l’anno 540, di G. C. 1145. Dopo la fua 
morte fu il regno divilo fra i due fuoi figli , cioè, Nu- 
roddin Mahmud prefe per fua porzione Alcppo, Hama, 
ed altre parti della Soria , ed il Fratello Saifcddin Gazi 
il Moful. Il Mufeo Nani ANO poffiede varie Monete di 
tame battute da Nuroddin Mahmud, e dai di lui figlio 
ed erede Malek Saleh ifmael. Alcune di effe Monete fo- 
no con effigie, ed altre con pure lettere; cosi pure in 
alcune vi fi legge il nome del Califa, ed in altre il 
folo nome del Principe ( Ved, Tav. VII, Part. II, N. 
LXXXV, LXXXVI, LXXXVII, e Tav. IX. N. CXV). 

Non 
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Non farò alcuna oflfervaaione fui carattere di effe Mone- 
te potendo cialcheduno offervarlo fui difegno medefimo. 
Nel Mufco Borgiano vi fono ancora quattro Monete di 
quella Dinallia affai meglio difegnate delle nollre. fVed. 
Muf. Borg. Tav. V, N. XLII, XLIII, XLIV, XLV ). 

La feconda Dinallia degli Atabeki regnò neH’Adhcr- 
bigian, o fia la Media. La terza Dinallia regnò In Per- 
lla, e la quarta nel Larillan . (Vedafi SHerbeUt nella 
Bibliof. Orìent, alt Articolo At 4 be)(.) Le due Monete di 
rame con efEgie che in quella feconda Parte ( Tav, VII 
N. LXXXVIII, LXXXIX ) pubblichiamo, probabilmente 
appartengono alla terza Dinallia degli Atabeki che re- 
gnarono in Perlia. 

Degli Ajuhiti. 

Fondatore della Dinallia degli AjubitI fu il celebre 
Saladino figlio di Ajub. Di quello Principe noi abbiamo 
lungamente favellato nella prima Parte alla pag. XXXIII 
e feg. Principiò Saladino a regnare l’anno 557, di G. C. 
1171, dopo aver depollo il Califa Fatemida d’Edttò 
Abdallah Aladed Ledinillah.il nome di Saladino èmol- 
to celebre nella Storia delle Crociate, e note fono le 
fue imprefe, e conquille. Mori in Damafco l’anno dell’ 
Eg* di G. C. iip3, lafciando 17 figli, cd una fi. 
glia. Dopo la morte di Saladino fu divifo il vallo fuo 
Dominio in più regni; coficchè in Egitto, in Damafco 
in Hamah, in Emeflà, cd in Aleppo rlfiedevano altret* 
tanti Re figli di Saladino . Quella divifionc però non fu 
permanente, poiché il fratello di Saladino s’ impadronì 
della maggior parte degli Stati de’fuoi Nipoti, Le Mo- 
nete per tanto di quella Dinallia fono per la maggior 
parte battute in una delle Gittk fuddctte(«). Se ne tro- 

d va- 



( e } La Moneta num. XCIII del Mafeo Borgiano batcota nella Cittì 
ai Mardin l’anno S99i «od di G.C. laoa, benchì vi /i legga in elTa il 
none del fratello di Saladino Malek Adel Abn Bekr, con tatto ciò io fon 



di 
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vano moltiflimc di rame, ma rare fono quelle d’argen- 
to e rarifiSmc le Monete d' oro . Una fola d argento 
ne poffiede il Mufeo Nani ano da noi pubblicata nella 
prinia Parte, Tav. IV, N. XLIV, ed ora ne pubblichi a- , 
mo una d’oro efiftente in elfo Mufeo affai ben conferva- 
T ma molto mal difegnata. ( Ved. Tav. Vili, N.XCVII.) 
La Dinaftia degli Ajubiti terminò poco dopo la meta 
del VII fecolo dell’ Egira. Tutti i Re di quefta Dina- 
ftia hanno riconofciuto nello fpirituale F autorità del Ca- 
Ufa Abbafida di Bagdad, ficchè nelle loro Monete v è 
efpreflfo il nome di elfo Califa. Un’occhiata che uno dia 
con attenzione fui difegno delle Monete di effa Dinaftia 
ferviti meglio a conofcerle di qualunque defcrizicne io 
poffa farne. * Degli 



a pwereTcIie ut» fi» d. effe Wrick: Ad .1 **«««« , »• hnA iti Prin- 
cipe di M«din. Abulfiragio , ed altri Storici ci afficurano , che la Cm» 
di Mardin non fu mai polTeduta da Malek Adel , bencM ne tentaffe due 
volte , ma Tempre indarno la conqnifta . La prima volta vi andò egli 
ia perfona, l’alTediò Inngamente , ma vedendo che erano molto coftan- 
ti . e intrepidi nella difefa i Mardinefi , f«oHe 1 alledto, e fe ne andò 
altrove a cercar piò deboli trofei alla fna ambizione. Ciò accadde Unno 
tlell* Egira 505’, di G. C. tipg. L’anno poi 599 , di G . C. lì oa , fpedi 
lAiUk Adn rr *' ynd w fa «Cavetto 

a tentar di nuovo la eonquida di Mardin. Vi andò Malek Alafciraf, ma 
non fu piò felice del Padre ; che però per mezzo di Malek Dhaher fi- 
elio di Saladino Re d’Aleppo eertb di fare una pace molto onorevole ; 
fa di che fu fetitto a Malek Adel , il quale v’ aecoofentl con quefte 



condizioni riferite da Abulfaragio: «sU OiJjU àIì al 

(^1 «LviA-à. ex— * i^l-c 



aJlti ( ALulf. Effe, dì Poe. ptg. 4Z7 ) » *“• Che il Re di Matdin 

doveffe pagare a Malek Adel cencinquanta mille Monete d’oro del 
” valor di undici caratti Emitini l’ una . 2®. Cht mtU Zteet di Mardmfi 
” iétlfffm Moniti coll' impronto dii nomi di Mitik Adii. 3®. Finalmen- 
” te che l’ Efercito Re di Mardin dovette eltere a dirpofizione di Ma- 
” lek Adel , quando glielo richiedelte „ . Effendo per tanto la fuddetta 
Moneta Borgiena battuta l’anno 399, in cui fu conchinla la pace colle 
condizioni tefld riferite, i quindi molto verifimile che fia llata banutt 
dal Re di Mardhi conforme al fecondo articolo della pace. 
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Degli Selgìuki • 

La DinafHa degli Selgìuki riconofce la fua origine di 

111 dal Mar Carpio da un Turco per nome Sel- 

giiti. Collui venne coi Tuoi figli, ed armenti nellTric 
di Perda a pafcolare la fua numerofa gregge, accompa> 
gnato da moltiflìmi Tuoi connazionali . Si fegnalarono 
tantoHo codoro colle rapine, e con ogni forra di bar* 
barìe; licchè a poco a poco divennero tanto forti, e 
potenti, che alla fine lì refero padroni delle migliori 
Provincie della Perda , della Soria , e deli’ Ada minore . 
Il primo Re di quella llirpe fu Tughrul Bek dglio di 
Michele, dglio di Selgiuk. Fu, fecondo Abulfaragio, 

{ iroclamato Soldano Tughrul Bek nella Citth di Bagdad («) 
'anno deli’Eg. 447, di G. C. 1055, e morì l’anno 455, 
di G. C. 10^5, iafciando erede il nipote per nome Club 
Arslan. 

La Dinadia degli Selgiuki vien dividi comunemente 
dagli Scrittori in tre rami , che edì chiamano Dinadiè . 
Il primo ramo regnò in Perda, onde chiamad Sei- 
giu/kirattf cioè de’Selgiuki di Perda: il fecondo regnò in 
Caramania , che però diced Selgiuk Kermun,' ed il terzo 
regnò nella Natòlia (cioè nell’ Ada minore) ed appella* 
fi Selgiuk Rum. 

Il primo ramo principiò l'anno dell' Eg. 432, di G. C. 
104C4 e terminò l'anno jpo, di G. C. iipj. Il fecon- 
do principiò l’anno 433, di G. C. 1041, e finì l’anno 
583, di G. C. 1187. Il terzo ramo finalmente principiò 
l’anno 480, di G. C. 1087, e terminò l’anno 700, di 

d i| G. C. 

( « ) Prima che Tughrul Bek foflie proclamato io Bagdad Soldaoo.era 
gii 'Padroae e Signore di oaolti Stati, ed anche avea il tìtolo di Solnano 
o fia Re ; ma dal Califa di Bagdad non fu riconofciuto che nel fuddetio 
anno 447, di C- C 1055. 



G. C. 1300. Si può aggiugnere anche un quarto ramo 
di Selgiuki che regnarono in Aleppo , ed in Soria dall’ 
anno dell’Eg. 471, all’anno 51*, di G. C 1078, 1117. 
{Ve^aft dHerbelot Bibl. Orien$. Artk. Selghkkn). 

Il Mufeo Naniano poflìede tre Monete del terzo ra- 
mo o (la OinafHa degli Selgiuki che regnarono nella Na- 
tòlia : una di efle Monete è d’ argento , gih pubblicata 
nella prima Parte N. XLIII, e le altre due che ora pub- 
blichiamo fono di rame. (Ved. Tav. Vili. N. XCVIII, 
Tav. IX. N. CXVII.) Il Mufeo Borgiano poi ne poffie- 
de varie , che polTono elTere confultate da chi brama co- 
nofeere la fcrittura ed il carattere di elTe Monete j elTei»- 
do di perfetto difegno. 

Dei Tartari~MogoìeJi . 

Quella DlnalHa ebbe principio da Genkis Khan l’an- 
no dcll’Eg. 5PP) di G. C. 1202. La Serie degli Impe- 
ratori di elTa Dinadia li può vedere nella prima Parte 
del Catalogo de’ Codici Orientali della Bibliocheca Na- 
NiANA i>ag. 138, efeg. ,e piò diffufamente predo Abulfa- 
ragto nelle Dinadie pag. 280, e feg. ,e nel Supplemento 
del dottidìmo Eduardo Pocockio aggiunto alle Dinadie 
di Abulfaragio pag. ly e feg. 

Genkis Khan, che nelle nodre Storie vien chiamato 
Cangius , regnò 27 anni , e mefi fei Lunari : mori l’anno 
dell’Egira 6 ^ 6 y di G. C. 1228. Queda Dinadia, che io 
chiamo Tartara Mogolefe, termino circa l’anno 771 dcL 
TEg-j cioè di G. C. 13^9; deche regnò t(Sy anni. Nel 
Mufeo Naniano vi fono quattro Monete d’eda Dinadia, 
cioè tre d’argento (Ved.P. II. Tav. Vili, N. CVl, CVII, 
evi il), ed una di rame (N. CIX. della mededma Ta- 
vola ) ; ed il Mufeo Borgiano ne poflìede tre, cioè due 
d’oro (Tav. VI, N. LIV, LV),'ed una d’argento . ( N. 
LVI delia mededma Tav. ) Ma però le Monete Nania- 
NB contengono maggior epigrafe delle Borgiane . 

Con- 
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Concluftone f Amertimtnù ^ e ragguaglio della qualità y 
e pefo delle Monete if oro y e <t argento. 

E qui do fine al breve ragguaglio delle otto Dinaftie 
fecondo la divifione che ho fatta delle Monete . Ho ufa> 
ta tutta la brevità pofiibile per non recar tedio al Let- 
tore , refiringendomi folo a ciò che in generale può inte- 
reflare la materia delle Monete che tratto; nel Ir illuftra- 
zione poi di effe dirò quel di piò che riguarda ciafehe- 
duna in particolare . Avvertafi però, che dopo che fu 
incifa la Tavola Vili, s’ arrichì il Mufeo di molte aL 
tre Monete, Vetri, e Sigilli Cufici, che diedero luogo 
alla Tavola IX; laonde quella Tavola farli illullrata col 
titolo di Supplemento, come a fuo luogo dirò. Inoltre 
debbo avvertire che di varie Monete, che qui illullro , 
non ho potuto determinare nè laClafle, nè la DinalHa; 
che però alla fine delle Sezioni II, e VII fi troveranno 
quelle illullrate col titolo di Dinajiie incerte. Finalmen- 
te eflèndo nella dirpofizione delle Monete accaduto qual- 
elle errore, farh quello corretto a fuo luogo. Del redo 
il difegno delle Monete può foddisfare qualunque Lettera- 
to, benché non fia di quella perfezione, ed aggiudatez- 
za che fi vede nel Mufeo forgiano . Nella prima Parte 
veramente fu pedimo, ma in queda il Difegnatore ci ha 
nielTo maggior impegno , ed è riufeito quanto bada per 
foddisfare chiunque voglia rifeontrare la data, od il -no- 
me del Sovrano : ho procurato in oltre che imiti i diiTc* 
remi caratteri delle Monete, ed in ciò pure vi è riufeito 
felicemente. 

Darò qui per ultimo un precifo ragguaglio della qua- 
lità c pelo delle Monete d’ oro e d’argento che illudro 
in queda feconda Parte . 

Monete d’oro ' Grani 

LI. D’oro perfetto, pefa più del Zecchino Ve- 
neto 131 

LUI. 




ixur 



Lllf. D’oro perfetto , pela più del Zecchino Ve* 
ncto ••••••••«•• 

LVI. D’oro come i’Ongaro , pela più del 2 Lec- 

chlno Veneto 

1 .IX. D’oro come l’ Ongaro y pela più del Zec* 

chino Veneto . 

LXXXIV. D’oro come l’ Ongaro, pefa più del Zec- 
chino Veneto 

XCVII. D’oro perfetto , pefa più del Zecchino 

Veneto 

£V. D’oro di Doppia, pefa mezza Doppia. 

CXIII. D’oro di Doppia, pela più 3 grani di un 
ottavo di Doppia. 

£XVI(i D’oro aflài inferiore a quello della Dop- 
pia , pefa meno 3 grani di un quarto 
^ di Doppia . 



*3 f 
iz 

*4 ? 

IO 

16 



-* I 

Ra^uagliata poi la qualità dell’argento delle Mone- 
te c<u Ducato d’argento Veneto , ed il pefo di ciafche* 
duiu delle meglio confervate , ho ricavato la nota fe- 
guente. 0 



Monete d’argento Gxam osmOit- 

LIl. D’argento aflai migliore del Due. 

Veneto, pefa 44) 

LV. D’argento come fopra, pefa . . 38)®"""*“ 

LVIII. D’argento come fopra, pefa . , 48 ) 

CXII. D’argento come fopra, pefa . . 4* ) 

LXXXIII. D’ argento inferiore al Due. Ve- 

neto , pefa ....... 48 

evi. D’argento affai migliore del Due. 

Veneto , pefa . . . . . » X7 ) 

£V 1 II. D’argento come fopra, pefa . . 



Ho tralafciato di legnare nella nota delle Monete 
d’oro le rifpettive Dinallie jl cui . appartengono : ma li 
, pof- 
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poffono rifcontrare ne’ rifpettivi luoghi , Per altro febbe- 
ne da quelle due note non fi pofla ricavare il vero , e 
giufto pefo delle Monete , perchè fono logore dal tem- 
po , ed alcune fono mancanti ne’ margini , con tutto ciò 
fervono per conofcere a un di preffo la differenza d’ una 
Zecca dall’altra dei rifpettivi Principi. Ciò badi intorno 
alle Monete; palTiarao ora a dir qualche cofa de’ Vetri . 

De* Vefri Cujki . 

Il Mufco Naniano poffiede 21 Vetri con ifcrizione 
Cufica : alcuni di e Hi fono bianchi , altri verdi , altri 
azzurri , altri rolli , altri pavonazzi , ed altri gialli ; e 
quelli colori fono in alcuni piò , ed in alcuni meno ca- 
richi. In oltre alcuni Vetri hanno una fola parte fcrit- 
ta , ed altri ambedue le parti; cos\ pure alcuni fono di 
vetro fpelTo , e groflb ( Veggafi Tav. Vili, N. GX ) , 
ed altn affai tenui, e trafparcnti ; e finalmente fe ne 
trovano di tutte le grandezze , come può offervarfi nd 
difegno di ciafcheduno , fatto al naturale . Nella ma^ 
gior parte di quelli Vetri fi leggono i nomi de’ Califi 
Fatcmidi d’ Egitto , ed io quafi mi arrifchierei a ridurli 
tutti a quella Dinadia ( « ; . Ma a che fervirono mai 
quedi Vetri ? Gonfelfo il vero , che fin ora non ho po- 
tuto trovare alcun documento dorico che ne faccia men- 
zione. Oferò non per tanto di proMrre la_ mia opinio- 
ne , afibggettandoia pienamente d giudizio degli Eru- 
diti . 

-- Il 

( 4 ) Nel Vetro delle Tav. VI, nnm. J-VII del Mafeo Borgiioo fem- 
bri al Signor Adler di ravvifarvi, quantum tx obtujìt Htltris ( come ei 
dice ) ixttlligi pcitft t treccie del nome del Califa Abbafida di Bag. 
AiiMoflxifi biilth : e nella prima Patte del Mnièo Nàhiaho nel Vetro della 
Tav. IV, nnm. XLVI io par dilTi di ravvifarvi le ttaccie del nome del 
Califa Omraiada di Spagna Abdtìrthmtn ; ma nd il Signor Adler , nè io 
poiTiamo fìcoramente garantire la nodra lezione , effendo fondata fa dnb- 
biofe treccie. Non eosl rab dilli degli altri Vetri , ne’gnali chiaramente 
fi legge il nome del Califa Fatemida d’ Egitto . 




l*xvj 

Il Signor Adler dopo aver illuRraci cinque Vetri del 
Mufeo Borgiano, foggiugne : „ Nefcio quid de bis vitris 
„ cenfendum Rt . £a nummos non fuilfe , ncque indar 
„ pecunia: valorem habuilTe , ex titulorum ratione ve- 
„ rifimile eR. Nonnulla enim , qua: ticulos in pecunia 
„ obvios imprelTos habent ut LIX , nummos , & a:ta- 
,, te , & inlcriptione formaque diverfos in uno exemplo 
j, conjungunt : alia titulos in nummis omnino infolitos 
f, cxhibent . Ncque apra videntur , qua; fuperRitionis 
„ forte caufa appenfa geRarentur. Interim ex ipfo Orien- 
„ te in Europam mifu funt ha:c exempla; & in Sicilia 
„ ubi Fatemidz regnarunt , quorum in quibufdani no- 
„ mina leguntur , faepe pecunia vitrea Arabica c terra 
„ eRblfa dicitur. Eruditorum erit has ambiguitates di- 

gnofcere, atque diluere Muf. Cnfic. Borgtanum Ve- 
tinis 78, Cr feq. Io pure nella prima Parte , dì quc- 
Ro Mulco, dopo aver illuRrati tre Vetri, ho detto: Se 
tali Vetri abbiane avftto valore di Monete h cofa incerta . 
Ora poi non ho difficoltà d’ aRerirc che mai non furono 
valutati per Monete. Imperciocché fe qucRi Vetri avcf- 
fero avuto corfo e valuta di Monete, non farebbero Rati 
valutati certamente nè in ragion dell’oro, nè dell’argen- 
to, ma del rame , vale a dire avrebbero avuto corfo 
e valuta in ragione di monete piccole. Ma nel Mufeo 
Naniano ellRe una Moneta di rame affai tenue, e pic- 
cola del Califa Maad Mojìanfer billab Fatemida d’Egitto 
(Ved. Tav. IX, N. CXIV), cd anche dello Rclfo Califa 
cfìRono due Vetri (Ved. la medelìma Tav. N.CXXIII): 
dunque i Vetri non furono valutati in ragion del rame, 
cioè non hanno avuto corfo c valore di Monete picco- 
le, ed in conlèguenza non ebbero alcuna valuta mone- 
taria. Che fe alcuno mi opponeflè, che i Vetri poteano 
valutarR in ragione di Monete piccole inferiori alle Mo- 
nete di rame : io rifpondo, che in tal cafo o converreb- 
be dire che le differenti grandezze, i varj colori, e le 
diverfe forme, ed epigrafi che offrono i detti Vetri, fi 

deb. 



a 
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debbono confiderare come ahrcctante fpezìe di valuta fenn 
pre minore delle Monete di rame , o che tutte quelle ■ 
varietà furrifcrite , non fieno ahro che cofe farte a ca< 
priccio y inutili, e fuperflue , ma che nell’ eflcnzì ale rap* 
prefentino un iolo valore . Nel primo cafo , fecondo i( 
mio computo, farebbero venti fpezie di valore minore 
della fuddetta pìcciola e tenue Moneu di rame ; il che 
mi fembra un afiurdo . Nel fecondo cafo poi non vedo 
per qual ragione io debba credere fatte a capriccio , e 
fuperflue tutte Je deferirle varietà , quando non mi ven- 
ga dimofirato che tali fieno in effetto. Aggiungali a ciò, 
che alcuni di cOi Vetri per la loro groffezza , grandez- 
2a , e vivacità di colore io gli fiimo di maggior vaio* 
re della fuddetta Moneta di rame. Onde nell’ uno e nell' 
altro cafo refiano efclufi dal numero delle Monete . 

Ma neppure fervirono quelli Vetri per fuperfiiziofi 
Amuleti . Imperciocché chi mai chiamerà, fuperfiiziofo 
un Vetro , in cui , o non v’ è che il folo nome del So- 
vrano regnante, oppure fe v’ è qualche altra epigrafe , non 
fi ravvifa in ella il minimo fegno di fuperfiizione? 

Io per tanto fono di parere, che quelli Vetri foffero 
marche o fieno teffere , o fegni , e fervi flcro per molti 
ufi giulla la loro moltiplice varietk fopra deferitta. Ognun 
fa che le teffere fono d’invenzione antichilfima . Preffo 
i Romani ve ne erano di piò qualità, comtTeJfer» fru- 
mentaria ; Tejr^a nammaria ; Tejfera bofpitalis ; Tejfera 
militaris ; Tejfera tuforia y cc. e fecondo la diverfa loro 
qualitb , o forma , o carattere indicavano i diverfi ufi 
a cui erano deilinate . Anche ne’ tempi a noi vicini fu- 
rono in ufo le teffere , e fe ne trovano quafi in tutti i 
Mufei . ( t'tggaji la Lettera del cb. Gian Batijìa Verci 
fopra te Marcbe y o fa Teffere Carrarefi inferita net Toma 
/// detta nuova raccatta dette Monete e iecebe tt Itatia di 
Cuitt Antonio Zanetti. ) Or perché non potremo noi di- 
re , che una fomigliante cofiumanza foffe ancora prefso ^ 
gli Arabi , e che le loro tefsere a differenza delle Mo- 

e nc- 
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nere, foflèro di Vetro ? A molti ufi poi potevano quefie 
fervire, fecondo la loro differente grandezza, forma , e 
colore. Alcune per efempio fervivano per rifcuotcre una 
data quantità di Fermento , o fomma di danaro affegna* 
ta a quella perfona impiegata o nell’immediato fervizio 
del Sovrano , o nel fervizio pubblico ; altre fervivano 
per fegno d’efenzione dalle taffe , o dazj pubblici ; e 
finalmente altre per fegno di varj altri privilegi accorda- 
ti o per merito, o per impiego. Ed ecco a mio crede* 
re fpiepto I’ ufo di quelli Vetri Cufici unitamente alla 
moltipuce varietà di efC. 




SPIE. 
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SPIEGAZIONE 



DELLA Tavola seguente. 



Neh» prima Parte del Catalogo de’ Codici manofcric» 
ti della Biblioteca Naniana, illuilrando io il Codice XL^ 
alla pag. 125 feci menzione di quella figura, come fegue: 
yy Nel Codice fono olTcrvabili due figure rapprefentanti 
„ il Pfeudoprofcta Maometto. Nella prima , che vedcfi 
,, nel principio del Codice ( ed ^ quefìa dì cui ora dia^ 
j, mo in ijtampa il difegno ) , è dipinto in gloria , o fia 
,, la fua Apoteoli , ed è rapprefentato a cavallo fopra 
„ una Chimera, che nel collo, capo, e volto fomiglia 
„ a una donna, e nel redo ad un Cavallo : all’ intorno 
„ v’ è una corona cf Angeli , e nel baffo la Mofchea 
„ della Mecca , nel mezzo delia quale è efprelTo il ce- 
,, lebre Delubro della Caaba coll’epigrafe 



„ La lìdb ellaAltab uarnubammed rafut Allah. Cioè ;iVo« 
„ <w’ è altro Dio , fuorché Dio , e Maometto è Apofìoto di 
yy Dio . 1 K afediti o fieno i Settari à'Ali vogliono che 
„ l’anima di Maometto foltanto dall' Arcangelo Gabrie- 
jy le folfe data trafportata in Cielo avanti il Divin Tra- 
„ no : ma gli Sonniti pretendono che Maometto in cor- 
„ po ed anima foife dato trafportato in Paradifo „. La 
pittura ha il fondo azzurro coperto di delle , e quelle 
macchie bianche che fi vedono nel difegno , fono nu- 
vole . 

e ij Di 
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Di queda fognata traslazione fa cenno lo (lefTo Mao» 
metto nella Sorata XVII intitolata cioè, del Fiag^ 

gio notturno , dove dice tr* iS>~^ (/>^l 

j- i ^ X «_il L *— < ! — jl ; Laus illi , qui 

„ tranflulit fervum fuum ( Mubammedem ) noélu ab Ora- 
j, torio Haram ( idefl » templo^ Meccano ) ad Oratori una 
„ remotilficnuco ( ide^ ad templum JerofoUmitanum. ), cui 
„ benediximus in circuitu ejus ; ut offendercmus illi de 
„ fìgnis nodris : quippe ipfe eft Auditor lnfpe£ior . 
Coran. Sorat, eh. VerJ. i. 

Ma i Dottori Maomettani efpolitori di quello verCct- 
to danno un diftinto ragguaglio di quello fognato viag-, 
gio notturno , fecondo che ( dicon elTi ) ritrovali fcrit- 
to nel Libro Sonnat (a ) aver lo Hellb Maometto rife»^ 
rito . Ecco per tanto come avvenne . „ Merttre io era 
„( è Maometto che parla ) prelTo la Cala ( cioè il De- 
„ luhro Meccano ) , mi fi accodò un Uomo ( Arcangeli» 

Gabriele ) j il quale fquarciommi il petto fotte la 
,, gola, ed edrallc fuori il mio cuore, che lavollo coll' 
„ acqua del pozzo Zamzam , e redituillo pofeia al fuo 
„ luogo . Ciò fatto , mi fu condotto avanti un giumen» 
„ to bianco, chiamato Al-Borac ,. piò grande di un Afi- 
^ no , e minore di un Mulo ì la Chimera che Ji vede 
„ nel difegno) ^ Su d’ elfo fui podo a cavallo , e quello 

„ pre. 



( « ) I Sonaiti «mmettonò goedo Libro corno canonico e faCro , lar 
i Rafedili , o- fieno- gli Sciti lenarj d'Aii lo rigettano conte apocrife . 
SoHnha (dice il Marracei Prodr. Part. Ili, cap. ij.)Lidr>m Smnat , fina 
traditionum Mahameticarom , qni rm f\XfO Hebtaonfm ufpmdtt , taa- 
quam Stetum , Cttimiaim agnofeunt > Seiaita raiudtin tamguam af e- 
ttffèum, Ù" fide hdignum rtjicimtt. 
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prefe il cammino vcrfo la Cafa Santa ( cìo^ Cerufa- 
„ lemme ) (a) E dopo aver riferito il fuo arrivo 

in Gcrufalemme , e come avca fatto orazione nel Tem- 
pio , cosi profegue a narrare la fua traslazione fino al 
fettimo Cielo.,, Siamo quindi arrivati, montando fem* 
,, pre , ad un luogo ameniflimo , ed x»» pofaimm» : la- 
„ fimmo pofcia al Cielo della terra ( ci^ *<» , 

„ cui prchede un Angelo chiamato Ifmael , il 
„ un efercito di fettanta mille Angeli , e ciafchedun di 
„ quefU Angeli tiene pure un efercito di fettanta mille 
„ Angeli. Picchiò Gabriele alla porta : Chi è ? Io fono 
„ Gabriele: Chi è reco? MaonKtto: E fatto già egli Apo- 
„ Itolo ? SI . Allora diffcro- quei ( dentro ) : Sia il ben 
,, venuto 1 e ci fu aperta la porta . Mi venne iKontro 
„ Adamo , ed io dilli: O Gabriele! chi è quelli, rifpo- 
fe: Quelli è tuo padre Adamo. Mi falutò allora Ada- 
„ mo , ed augurommi ogni bene ( ^ ) »> • fini tralafcio 
il rcfto perchè non ho coraggio di profeguire a tediare 



^ p^j 1*» J-~" 

JM oyj ^ 

.. ^ «ale 

( i ) fò U.Xaai «Jjl (5^^ ^ ^ r* 

'J[,ut*J «J J«j ^ Lia4Ì>l 

eU, éLu j£. 

Jb- iU Jii Jt tr lii-l» 

ftùij «1 L—a-;- Ijju : ^ Ji «iJ* 

tr UcJlsi^J ^c^UJ^U. .,r^ 

J IcOj 
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il Lettore col lunghilTitno , e nojofo racconto di ccteflo 
fognato viaggio notturno fino al fettimo Cielo . £ ciò 
badi per la fpiegazione della Tavola . Chi però amaflè 
di leggerlo, può confultare il P. Matracci nel Prodromo 
Pare. II, cap. 4. 




- CLAS- 
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CLASSE I. 

MONETE DE' CALIE!- 

Snjonc /. Dinota degli Ommìadi^ 

Moneta LI d’oro inedita 

Parte 1 Area «J V «JUI «J 1 !? 

JVó» vi altro Dìo, che. un Dio filo,, non ha focio (a). 

Margine 

,ylc 

Muhammede è Legato di Dio, il quale lo fpedì in direm 
tlìone retta, e vera fede, aceti ne dimoftri t eccellenx^ fo- 
fra tutte le altre Religioni 

P. II A. pJj <A^ pJ JkAisJI «U 1 tA&l «XJI 

Dio i uno, Dio i eterno, non genera, e non è generato i 

Nel nome di Dio fu 'battuto quejìo Denaro Panno px 

( di G. C. 710 ). 

Quefta b la più antica Moneta d* oro che fiali fcoper< 
ta finora. Veggafi ciò che d’clTa ho ferino nella prima 
Parte di quefio Mufeo alla pagina Vili fono la no- 
ta (^). Fu battuta fotto oj i*flj l^alid figlio di 

Abdalmalek VI Califa Ommiada. Regnò anni p, e me- 
li 8: mori in Damafeo l’anno dell’ Egira p^, di G. C. 713. 

f Mo- 

( « ) Corano Sorau IX , VerC 33 , e Sant. LXI , VerC 9. 

( i ) Cotatto Sorau IX , Verf. 34. 
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Moneta LII d’ Argento inedita 
P. I A. come nella Moneta antecedente. 

M. ii- ... 

Nel nome di Dio fu battuta quefta Dramma t anno loo 
(di G. C. 718). 

P. Il A. fìj JuJj! «J.*— al* 

0^1 yi^ *J 

Dio è unoy Dio è eterno^ non genera., e non b genera- 
to, nè a Lui è fìntile aliano (a), 

M. 

■ C^£=»P»*JI 0,L' jJj KÌ&a 

Muhammede è Legato di Dio, il quale lo fpedì in dire- 
zione retta, e -vera fede, aceti ne dimofìri teccelleìrza fopra 
tutte le altre Religioni a dif petto degli .^Jfocianti (^) 

Nel margine della prima parte ho lalciato in bianco 
il nome della Citt^ dove fu battuta la Moneta, poiché 
non l’ho potuto rilevare. Gli Eruditi fono di parere, 
che le prime- Monete' che iranno P epigrafe Dio è eterno, 
come quefta, fieno fiate battute nella Citth di Vafet; 
ma le lettere che ben fi diftinguono nella noftra Mone- 
ta non poflbno indicare la detta Città. 

‘ Il chiariffimo Sig. Adler nelle fue ofTcrvazioni Filolo- 
giche, e Critiche fulle Monete Cufiche del cel. Mufeo 
Borgiano dice: ,, Ufque ad annuro MXXX Rxz. vulgaris 

„ conftanter voces omiftb Alef quiefeente 

jj P<^o C ) fcriptas invenimus ; nummus 

„ XXVII 

( a ) Corano Sorata CXIII. 

( £ ) Corano Sorata IX, Verf. J4. Si chiainaDo da Maometto AfTocias- 
ti gl' Idolatri , c tutti quei che non credono nell’unitA di Dio giuAa il 
leolo del Corano. 
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^ XXVII, anno MCCIII excufus, prìmus eft , in quo 

,, vox piene fcripta reperitur Muf. Cufic. Borg. 
pag. 45. Ma queda olTervazione del Signor Adler è con* 
traddetta dalla noftra Moneta, poiché in efTa (1 legge la 

voce (cento) coll’^/^ quiefcente; nè folo in quella, 

ma anche in altre Monete del Mufeo Naniano anterio- 
ri alla Moneta XXVII Borgiana li trova nella fuddetta 
voce r jilef quiefcente . 

Fu battuta la Moneta lotto oJ Omar f- - 

gito di Abdala' 3 ^' 3 ^ Vili Califa OmmlWa. Regnò due an- 
ni, e mefiS: mori l’anno deU’Eglra loi, di G. C. 71^. 

Moneta LUI d’oro inedita 

P. I A, e M. come nella Moneta LI. 

P. II A. Dio è unOf Dio è eterno y non genera , e non 
è generato (a). 

AV/ nome di Dio fu battuto quejìo Denaro /’ anno 104 
(di G. C. 722). ...... 

Fu battuta folto *i^Jl fc 7 ;id figlio di Ab^ 

àalmalek IX Califa Ommiada . Regnò 4 anni, ed un 
mefe: mori l’anno 105, di G. C. 723. Di quella Mo- 
neta fu fatta menzione nella prima Parte di quello Mu- 
feo alla pagina IX fotto la nota (h) . 

Moneta LIV di rame inedita 

P. 1 A, e M. come nella Moneta LI. 

f ij P. II 

( « ) Si crede fapeiflao il ripetere la medeliffla epigrafe in Arabico . 




Ixxxviij 

P. II A. Dio è ' uno , Dio è eterno , non genera , • non ò 
generato . 

M. «-«j Sj^ 

Nel nome di Dio fa battuto quejlo Denaro t anno no 
(di G., C. 7 z8). 

Fu battuta folto lUì Hefciam figli* di 

Ahdalmalek X Califa Ommiada . Regnò 17 anni , meli 7 ^ 
mori l’anno 125, di G. C» 742. ' 

Da un palTo che li legge nelle Dinallie di Abulfara- 
gio li rileva, che le Monete di rame erano in corfo al 
tempo del Califa Valid figlio di Abdalmalek; onde fem* 
bra cofa certa, che al cominciar della Zecca Arabica 
oltre r oro , e l’ argento henfi ferviti del rame nel bat* 

ter le Monete. Ecco il tetto di Abulfaragio: al— 

ijju oi.— OlàIì ^-Ic iJìAjJ Jh JU ) 

l|Ai |)\> cioè „ Si fermava (il Califa 

f, Valid), palTando per il luogo dell’ ortaggio, fopra di 
„ un pollo, da cui prendeva un mazzo d’erba; indi do- 
,, mandava al v«nditot«: Qnanto vale f Colui rìfpondeva: 
„ Un Fili.’ Dicevagli allora il Califa : Accrelcine qualche 
„ cofa n^AiuJf. Dinajì. f ag. 20Z. La voce Fih fignifica 
una piccola Moneta di rame; che però molto bene la 
detta voce s! interpreta dal dotto Pocockio Minuto ^ cioè, 
la piò batta Moneta . Quella voce però non lì ufa nelle 
epigratt antiche, ma in vece la voce Denaro ^la dai 
Greci . 

Moneta LV d’argento inedita. 

P. 1 A. come fopra» 

M. Vm .... f>L.A piO 

Nel 



Digitized by Coogle 



Ixxxix 

Nel nome di Dio fu battuta tjuefla Dramma .... t anno 
125 (di G. C. 742). 

P. II A, e M. come nella Moneta LII. 

Fu battuta folto il Califato del fopraddetto Hefciam, 

oppure del SuccelTore o 4 Valid figlio di Ahi 

Alabbaty il quale fu proclamato Califa l’anno 125 dell’ 
Egira. Regnò un anno, e mefi due: mori uccifo l’anno 
227, di G. C. 744. Quella Moneta è mal confervata. 

Sezione II. Dinafiìa degli Abbafidi. 

' t * ^ , 

Moneta LVI d’oro 

P. I. A. *1 «jOI il «JI 

Non V è altro Dio , cbe un foto Dio , non ha focio . 

M. ijlc 0^4^^ <J|! 

Mubammede è Legato di Dio, il quale lo fpedì in dire- 
•zione retta, e vera fede, acciò ne dimojìri ì eccellenza fopra 
tutte le altre Religioni . 

P. II A. cUl Jj.^ 

Mubammede b Legato di Dìo . 

M. y->}^ «.HI 

Nel nome di Dio fu battuto quejlo Denaro tanno 150. 
(di G. C. 7Ò7). 

Fu battuta folto Abdallab Abu Giafar 

II; Califa Abbafida. Regnò anni 21, mefì 5: mori l’an- 
no dell’ Egira 157, di G. C. 774. Una Moneta Amile a 
quella nollra fi vede pubblicata nel Mufeo Borgiano 
N. li- 

Mo- 
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Moneta LVII d’argento Inedita 



P. I A. Non vò altro Dìo ^ che un fola Dìo y non ha> 
fido . 



M. 






A.U ^ 



Nel nome dì Dìo fu battuta (a) l' anno 150 

(di G. C. yóy). 

P. ir A. Mubammede è Legato di Dio. 

M. Mubammede è legato di Dìo y il quale lo fpedì in di- 
rcTfone retta, e vera Me, acciò ne dimoflrì T eccellcnrea fo- 
fra tutte le altre Religioni al difpctto degli jìlfocianti . 

Fu battuta fotto il medenmo Califa dell’ antecedente^ 



Moneta LVIII d’ argento inedita 
P. I M. *i« «sf-LijJb ^fa «_4ff 

Nel nome di Dìo fu battuta Dramma in ^bafiOt. 

tarmo irfi (di G. C. 777). 

Tutto il redo delle epigrafi come nell’antecedence . Nell’ 
area della feconda parte fi legge il nome del Prefetto 

Modrekab . 

Fu battuta fotto tf**f*d^ Mobdi figlio di Abi-Giafar 

Manfur III Califa Abbafida. Regnò io anni : morV 
l’anno dell’Eg. 168, di G. C. 784. 

Mo- 
li») Fu battuta, àofguijla^ Dramma. Tane le volte che io ufo ut 
voce nel gencK femminiuo s’ intende Dramma 0 Ha Moneta d’argento ,e 
■e) genere mafcolino , cioè battuto', t’ intende Denaro o ù» Moneta d’oro . 
o di rame. •' 
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Moneta LIX d’oro inedita 

P. II M. IJji «Jll 

Nel nome di Dio fu battuto quefto Denaro Panno i66 
(di G. C. 782). 

Tutto il redo come nella Moneta LVI. Fu battuta 
fotto il fuddctto Califa Mobdi. Nella prima Parte di 
quello Mufeo fi è fatta menzione di quella Moneta alla 
pagina IX fotto la nota (b), 

\ ^ ' r 

Moneta LX di rame inedita 

P. I A. come fopra. Il margine non è fcritto. 

P. II A. Mubammede i Legato di Dio. Il nome del 
Prefetto Modrekob . 

Mf **« «Jf) 

Nel nome di Dio fu battuto quefto Denaro nella Città di 
Gufa Panno i6y (di G- G. 783). 

Fu battuta fotto il medefinao Califa Mobdi ^ 

Moneta LXI di rame 

Quella Moneta è come l’antecedente, ma l’epigrafe 
del margine è tanto minuta, che non ho potuto rile- 
varla . 

Moneta LXII di rame 

P, I M. ■••• èSjat I(>j6 àJS\ 

Nel nome di Dio fu battuto quefto Denaro in Abhafta 
f anno cento e , . . (cioè dopo il cento). ‘ 

II 
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Il redo delle epigrafi come nella Moneta LVIII. Il 
nome del Prefetto, che fi vede mal efpreffo nell’arca 
della feconda parte , è Noè. 

Alla medefima Dinafiia de’Califi Abbafidi apparten- 
Rono le Monete LXIII, LXIV, LXV, LXVI, LXVII, 
LXVIII, LXIX, LXX, LXXI, LXXII, LXXIII, LXXIV, 
LXXV, LXXVI, delle quali non fi può determinare l’an- 
no per effere in parte fvanite e corrofe l’ifcrizioni dei 
margini . Le ifcrizioni poi delle aree fono come nelle 
Monete antecedenti. La fola Moneta LXXVI differifee 
dalle altre, poiché ì margini di effa non fono ferirti, 
ed il nome del Prefetto, che fi legge nell area della fe- 
conda parte, è . Abbiamo illuftrato quattro 

Monete^ di quefta fpecie nella prima Parte di quello Mu- 
feo fiotto i Numeri XV, XVI, XVII, XXX. 

f 

Monete di Dinajìte incerte, 
i Monete LXXVII, LXXVIII, LXXIX di rame 

Quelle tre Monete non hanno ilcrizione ne’ margini; 
ma folamemc ncHe doc aree fi le^ge la folita epigrafe : 
Non vè altro Dio ec. Mubammede è Legato di Dio. ‘Di 
ouefta fpecie fono le cinque Monete da me illuftrate 
nella prima Parte fiotto i Numeri XIX, XX, XXI, XXII, 
XXIII, le quali furono da me credute de’ Calili Abbafi- 
di- ma ora dopo aver fatta maggior rifleffione fui carat- 
teri, gli trovo differenti dagli antichi, e quindi non fo- 
no perfuafo che appartengano ai Califi . 

Moneta LXXX di rame 

Quella Moneta non è ben difegnata. L’epigrafe delle 

due aree dice cosi: ^ ^ battuto 

(que- 
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(quello Denaro) »» Damafco ranno x 6 . Manca H cente(ì> 
ino. Io llimo che quella Moneta appartenga alla Dina" 
Aia degli Akhfcidi , di cui feci menzione lotto la no- 
ta (^a) della pag. LXVI; che però fu battuta l’anno ji(S 
dcir Egira , cioè di G. C. 937; nel qual anno Damafco 

era foggetta al dominio di cuià.1 Akhjdà 

Mubammcd figlio di Tadgi Emiro d’Egitto. Di quefta ' 
fpecie è la Moneta XXVI della prima Parte di queAo 
Mufeo. 

Moneta LXXXI di rame 



Quefta Moneta pure è ftata battuta in Damafco . Una 
fimue ne abbiamo pubblicata nella prima Parte N. XXVI. 
Senza dubbio appartengono alla medelima Zecca dell’an" 
tecedeote, giacché i caratteri fono i medelìmi. 

Moneta LXXXII di rame 1 

P. I A. Non vè altro Dio, che un fido Dio. Il margi- 
ne non è fcritto . 

P. II A. Mubammede è Legato di Dio. 

M. . . .jiiixll (cOl 

Nel nome di Dio fu battuto queflo Denaro . . . 

Per elTcre i Caratteri di queAa Moneta differenti dai 
pih antichi , l’ho inferita nel numero delle incerte . 



Segone III. Dinajììa degli Ommiadi di Spanta . 

Moneta LXXIII d’ argento inedita 

P. I A. Non v' i altro Dio, ebe un fola Die, non ta 
focie. 



g 



M. 
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Nel nome di Dio fu battuta quefta Dramma nella Cit- 
td . . . Fanno 355 (di G. C. p6<s). 

p. II. A. O-Ai^y-JI j4^ J.UM 

Imam {Aitiftet) Albakem Im^ator de Fedeli Mojìan- 
fer hillab. Nella medefima area fi legge fopra Abd , 
e folto Alrabman^ che è il nome del Califa. 

M Mubammeda è Legato di Dh, il quale lo fpedì in 
direzione retta ^ e vera fede , accib ne dmojirt t eccellenza 
[opra tutte le altre Religioni. 

Dopo la morte di Abdalrahman III di quello nome 
Califa di Spagna della ftirpe Ommiada, areaduta 1 ’ an- 
no ?so» di G. C. 961, fiicccdette nel Califato il di lui 
fielio Alhakem Abdalrahman col foprannome di Moftan- 
fer billah. Vilfc Alhakem <53 anni; regnò 16 incirca: 
mori l’anno dcir Egira sdò, di G. C. 976. Per quello 
che fpetta al foprannome di Moftanfer billah , va cor- 
retto ciò che leggofi Biblio*. Onent. del d’ Herbe- 

lof Of» lui donna le fumom de Moftaker billah, qut ftgm. 
fe bìen itabli de Dieu. Ediz. di Parigi idp7, pag. 412. 

Setolane IV, Dinajìia de' Fatemìdi d'Egitto. 



Moneta LXXXIV d’oro inedita 



P..I Cominciando dal primo Circolo interno 

cwoj >B<J1 

Moez. led'inillab Imperator 'de’ FedeU. 

Circob 11 

Imam Maad chiama alF unitd di Dio eterno, ^ ^ 

Cioè, 
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cioè, chiama tutti alla credenza neU’unith di Dio nel 
fenfo del Corano. 

Circ. Ili * ' ^ <uUl 

Nel nome di Dio fu battuto quejìo Denaro in Metfra 
(Cairo) tanno 3^5 (di G. C. ^75). 

P. II , Circolo I interno «J)l VI «Jl il 

Non vi altro Dio , fuorcbi Dio y Mubammede è Legato di 
Dio. 

Circ. II .... • • • . 

Ed Ali il migliore ..... fedele .... 

Gire. Ili òsJI OfOj a—XmJ «.^1 

Mubammede i Legato di Dioy il quale lo fpedt in dire- 
Orione tettar y e vera fedey acciò ne dimo/ìri t eccelleno^ fo- 
pra tutte le altre Exligioni al difpetto degli Ajfocianti. 

Quella Moneta è fiata battuta dal primo Cali£i Fate* 
roida d’ Egitto. Veggalì ciò che ho detto di fopra nella 
Prefazione . Fra quello Califa, ed Alhakem Abdalrahman 
Ommiada di Spagna , di cui teilè abbiamo fpiegata la 
Moneta , vi furono delle oflilith , e fatti d’armi ; fu di 
che veggafi Abulfeda preflb il Muratori iier. 

Tom. 1 y Part. //, pag. ajt. 



g ii CLAS- 
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CLASSE IK 

I 

MONETE DIVARJ SOVRANI MAOMETTANI. 

SfT^ione y. Dinajìiu degli Atabeki-, 

Moneta LXXXV di rame del primo Re d’Aleppo 

P. I , e II nell’ area i>» . . . . JjUIl 

Maìek .... figlio di 2 .enki . 

L’epigrafe de’ margini i confunta. Una Moneta limi- 
le fi vede pubblicata nel Mul'eo Borgiano N. XLlll , 
col mezzo della qiule fupplifco a ciò che nell’ area di 

quella è confunto, cioè JJjJI iU^Jl Ma. 

lek jidel Mahmud figlio dì Zenki . Il nome però intero 
di quello Re , come fi legge prefib gli Storici , fi è Adel 
Nuroddia Mahmud figlio di Atìhek Omad-eddin Zenki figlio 
di Ocfencar. 

Abulfaragio nelle Dinallie dice: cr^ uli— >U 1 J-Zj UJlj 

jL-j Poiché fu uccifo Atàhek Zenki , Nu- 

roddin Mahmud di lui figlio , che trovavafi prefente , pre- 
fé dal dito del Padre Panello (cioè il figillo), ed awtojfi 
alla volta d’ Aleppo ■, e $ impadronì d" efifa Città , ( £diz.. 
di Pocock. pag. 388. ) Ciò accadde l’anno dell’Egira 
J40, di G. C. 1145. Ma Nuroddin Mahmud non con- 
tento del piccolo Regno d’ Aleppo , conquillò pofeia 
tutta la Soria, e l’ Egitto; coficchè divenne uno de’ piò 
grandi , e potenti Re di quel tempo . Tutti gli Scritto- 
ri Orientali tanto Crilliani , quanto Maomettani lodano 
molto la giulUzia j la morigeratezza j e la liberalitli di 

Nu- 
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Nuroddin. Ecco l’elogio che ne fa Abulfaragio Autore 
Crifliano, giuda la traduzione del dotto Pocockio : „ Aiv 
„ no qulngentefimo lexagefìtno nono obiit Nuroddin 
,, Mahmud £bn Zenki, ebn Ocfencar, Syrix regionum, 
yy Mefopotaniiz , & iEgypti dominus, dio Mercurii, de» 
„ cimo quarto Sciavali , quo non alter erat inter reges 
,, vita rationc magis laudabili , aut qux pluribus jufti- 
y, tix cxprimcntis abundaret. Ncque edebat , ncque in- 
2, duebat , nec in ufus proprios impendebat quicquana , 
,, nifi quod ipfi provenirct c pofiefiionc quadam , quara 
,, parte l'uà de Ipoliis ab holle captis emerat . Gum 
„ aliquando conquefta eflet Uxor ( ejus ) de inopia , tres 
,, illì officinas in urbe Hemefa dedit , e quibus quotan- 
,, nis ipfi circiter zo aureorum redicus fuerat; quod cum 
jy illa parunx putaret ; Non ed , inquit , mihi przter 
,, hoc : quod ad omnia enim , quz penes me (unt , 
y, fum ego Mosiemiorum Erarius , nec in iis illos de» 
,, fraudabo , nec tui gratia gehennz ignem ingrediar . 
Dynajì. pag. i6y. Nuroddin ebbe molte battaglie coi 
Crociali di Terra Santa y e fotto di lui militò il cele- 
bre Saladino. 

Moneta LXXXVI di rame del fecondo Re d’^Aleppo 

Nelle due aree fi legge ch litUsH 

y o fia il Re Saleù- Ifmael Jigiio di Mahmud . Il 
Mufeo Borgiano polfiede una Moneta fimile pubblicata 
fotto il N. XLV d’efib Mufeo , col mezzo della quale 
fi può fupplire r epigrafe de’ margini , che il tempo ha 
fatto fparir nella nodra Ne’ due margini per tanto fi 

legge v-dm» Fu battuto ( quedo 

Denaro ) in Aleppo tanno 570 ( di G. C. 1174 ). 

Dopo la morte di Nuroddin Mahmud accaduta , co- 
inè abbiamo tedè olTcrvato y 1 ’ anno dell’ Egira ^69 y dì 

G. C. 




xcviij 



G. C. 1173, fuccedette nel regno il di lui figlio Salcb 
Ifmael , il quale benché foiTe di tenera eth , cioè d’un- 
dici anni) contuttociò Ieri ve Abulfaragio: — U 1 

*1 ^1— ■— I H » 



ebe gli fu preftato omaggio j ed uhbidienxa in Soriuy ed an- 
che da Saladino in Egitto ; fu fatta di Lui menxjone nelle 
pubbliche preci ^ e col fuo nome fu battuta Moneta . Mor\ 
Saleh Ifmael in Alcppo l’anno 577, di G. C. ii8i) in 
ctk di ip anni . 



Moneta LXXXVIl di rame del medcllrao Re 

P. I Rapprefenta una Teda coronata con ricco dia- 
dema . 

Air incorno v’è l’epigrafe Cinica <>— «»-l ^ 

L anno 571 (di G. C. 1175). 

P. II f ilali iìUaJI *AJI (j^b) 

{Sirtaki 

Mojladi bamrillah Imparator da' Fadati . it Re SateJh 
Ifmael. 

Una fìmile Moneta è data dal eh. Barthelemy pub- 
blicata nel Tom. XXVI delle Mcm. dell’ Accademia del- 
le Scienze ed Ifcrizioni di Parigi , il quale quanto alta 
Teda dice : ,, Ceux qui ont vd des médailles antiques 
„ n’ont MS txfoin d’étrc avertis que la téte repréfentée 
)) fur celle-ci ed la téce d’un des iùccedeurs de Condan- 
ff tin le Grand , & ceux qui ne connoifTent pas ccs mo- 
„ numens , purront s’en adurer en la comparane avec 
,, celle de Condantius, gravée Ibus le n*. 8„. (pag. 583 
e feg. edi7^ di Parigi . ) 

La Moneta del Sig. Barthelemy è meglio conièrvata 
della nodra, licchè io col mezzo di cfla ho lupplito a 

ciò 
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ci& che in quefta manca. Cosi poi il fuddetto Sig. Bar- 
thelemy legge la prima epigrafe: „ Cetre monnoiea étd 
y, frappée a Alep t am 571 de l’hégire Convien dire 
che il tempo abbia fatto fparire nella noAra la voce 
Ateppo . La feconda epigrafe vien letta dal medellmo in 
queua guifa : „ On lit au revers le nom du Caliphe Et^ 
moftanfer bamriUab ^ chef dei FideleSf 8 c celili da n>i Sa- 
lci Jfmael ,, . 

Noi però non poifìamo andar d'accordo col chiariflimo 
Barthelemy quanto al nome del Califa ( benché nel di- 
fegno della Moneta che Egf illuftra , e che fi vede nel 
oit. Tom. num. 7^ chiaramente fi l«gg» il-^notae ài Mt- 
ftanfer bamriUab poiché I®. nell’anno 571 dell’ Egira era 
Calila Mofladì bamriUab ; 2®. perché non efifte nella fe- 
rie de’ CaliS Abbalidi alcuno col nome di Mojìaaftr bam- 
riUab ^ ma foto col nome ài Moftanfer billab finalmen- 
te perché Moftanfer billab non era nato quando fu bat- 
tuta la Moneta* Che però y avendo rilluftre Afcademi- 
co prefo sbaglio nella lezione del fuddetto nome , ha 
Egli fatto incidere il nome ch’Ei credeva di leggere , 
cioè Moftanfer y in vece di Moftadi\ il che eziandio chiaro 
apparifee dalla nollra Moneta , dove io non ho avuta 
alcuna parte nel difegno. Per quello poi che fpetta alla 
contraddizione che fi feorge tra Teffigie , e l’epigrafe , 
veggafi ciò che fi é detto nella prima Parte di quello 
Mufeo alla pagina XXXIL Merita pure fu tal propofito 
d’ elTer letta la dottilfima Difièrtazione del piò volte lo- 
dato chiariflimo Barthelemy , inferita nel cit. T. XXVI 
della Mem. dell’ Accademia delle Scienze ed Ucrizioui 
di Parigi . 

Moneta LXXXVIII dt rame inedita 



P. I Rapprefenta una Telia copiata da una qualche 
Moneta antica. 



AU’ 
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Air Intorno v’è la fcgucntc epigrafe Cufica 

Cinquecencinquanta ftì (di G. C. lido). 

P. II A, e M. ( <ìUaJ1 

i>» ojJj-* «>> 11 Re gtujìo ( dotro . . . . ) 

eccelf» , ed auguflo Tbugbrulbek figlio di Atabek figlio di 
Maudud figlio di Zenki • 

Ciucila Moneta appartiene a mio credere alla Dinaftìa 
degb Atabcki di Perfia. 

Moneta LXXXIX di rame Inedita 



P. I. Rapprefenta una Teda finnile a quella della 
Moneta antecedente , colla feguente epigrafe all’intorno 









Cinquerenfettant' uno ( di G. C. 1 175 )• 

P. II A, e JiJjJl dU,«JI 

<->» djJj.» Oo ilLLI 

Il Re gi"ft»ì Tbugbnlbefi fi^ 

gito di Atabek Gbayj^ fig^o di Maudud figlio di Zenki. 

Quella Moneta è (lata battuta 15 anni dopo la pre« 
cedente y e fembra appartenere alla medefima Dinallia , 
ed anche al medefimo Principe . 

Chi fìa poi quello Re Thughrulbek Atabeko, io non fo 
dirlo, perchè mi manca la Serie perfetta dei Re AtabekI. 
Se avefli tHifloire des Huns del celebre Deguignes, forfè 
ivi avrei potuto rintracciarlo; ma ho cercato indarno 
quello libro. Nel difegno non è ben efprelTa la voce 
Atabek y che nella Moneta fi vede chiaramente. 



Se. 
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Sezione VI. Dinaftià degli Afubtrì, 

Moneta XC di rame del Fratello di Saladino 

Quella Moneta è mal confervata: nella prima parte 
fi diftinguono le ultime lettere della voce Imam, e 
nella feconda il nome del Re JoUfl ^del. 



Moneta XCI di rame dello fiefib Re, inedita 

^ dtl«J| 

Malek (o fia il Re) Adel Abu Beh figlio 

VL. ... Fn battuto (cioè quello Denaro) . . . . 
Il rello non rilevo. 

iXoo.1 jAi]\ fU!S\ 

Imam Naffer Abmed . Nome del Califa di Baodad della 
llirpe Abbafida . ° 

W- cVl )ll *j| 

Uon v’ è altro Dio , fuorché Dio .... 



\ 

Moneta XCII di rame del medefimo Re, inedita 

!*• I A. yé" JolnJl dU^JI 

Il Re Adel Abu Beker Seifeddìn. 

A. ^i}-l «ili 

Imam Najfer Ledimllab Immotar de’ Fedeli. 

E' da notare che nelle epigrafi delle due aree le voci 
fono coniate fuori dell’ ordine che aver doveano; io pe^ 

il ’ rò 
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TÒ le ho ridotte a un giudo, e ordinato fenfo. H Califa 
NafTer iedinillah, che in quede Monete fi bomina, è il 
XXXIV della dirpe degli Abbafidi , il quale podcdette 
il Califato dall’ anno dell’ Eg. 575, di G. C. 1181, all’ 
anno 622, di G. C. 1225, cioè anni 40, ed ii meli; 
laonde il norae di quedo Califa fi trova inferito quali 
in tutte le Monete battute in quedo lungo fpaeio di 
tenrpo. Il Re Adel Abu Bekr Seifeddin fratello del ce> 
lebre Saladino, a cui appartengono quede tre Monete, 
divenne Re di Damafco l’anno dell’Egira 5^4, di G. C. 
iip8, e dopo due anni fu anche falutato Re d’Egitto: 
morì r anno di G. C. 1218. Dagli Storici delle 

Crociate chiamafi Safadiao. La Moneta Borgiana N. XXVI 
è di quedo Re, ma di conio diverfo dalle tre nodre. 

Monéta XCIII di rame di Malek Aziz Re d’Egitto 

P. I A. Imam NaJJer, L’epigrafe del margi* 

ne appena fi didingue. 

P. II A JiW* Malek (o fia il Re) L’ifcri- 

zione del margine è affatto confunta. 

Fu battuta queda Moneta da Othman foprannomina- ' 
to Malek Aziz figlio di Saladino, il quale, dopo il pa- 
dre, regnò in Egitto dall’anno 5?p, all’anno 5^5, cioè 
di G. C. iip3, al iip8. Gih s’è detto che diverfi Prin- 
cipi Maomettani inferivano nelle loro Monete il nome 
del Califa in feeno di rifpctto, c venerazione, che co- 
me a Capo della Religione Mufulmana gli profeflfava- 
no ; ed ecco il perchè fi legge in queda Moneta il nome 
del Califa NafTer , di cui s’e parlato di fopra. 

La Moneta XX'V del Mufeo Borgiano è di quedo Re, 
ma di conio differente dalla nodra. 



Mo- 
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Moneta XCIV di rame di Malek Aziz Re d* Aleppo 

P. I A. bntsm Dnaher XXV Califa Abba* 

fida di Bagdad. 

P. II A. Malek margine è quafi 

del tutto confunto . 

Il Re Aziz, da cui fu battuta quella Moneta, è il 
figlio di Dzaher, figlio di Saladino : fu falutato Re d’A* 
leppo l’anno dij, di G. C. izid, in ctk di due anni: 
mori l’anno ^34, di G. C. 123^. 

Siccome il Califa Dzaher , il di cui nome fi legge 
nella Moneta, poflcdette il Califato (oli nove mcfi, e 
mori l’anno ($23, di G. C. i2zd, cosi in quello breve 
fpazio deve elTer fiata battuta la Moneu . 

Moneta XCV di rame del mede fimo Re d’ Aleppo ,. 
inedita 

P. I A.iiW' Malek 

P. II A. Malek ì^ajfer^ 

I margini non fono.fcritti . Da quella Moneta rileva- 
fi che il Re d’ Aleppo riconofceva l’autorità del Re di 
Damafco. Imperocché il Re NalTer che qui fi nomina, 
era il Re di Damafco, e di Gerufalemme. La Moneta 
per tanto fu battuta dal Re Aziz figlio di Dzaher, Re 
d’ Aleppo , il quale ha intèriio il nome di Malek NalTer 
Re di Damafco, perchè rifpettava la di lui autorità. Il 
Re Dzaher, pure, padre del Re Aziz, riconobbe eziandio 
l’ autorità del Re di Damafco, come rilevali dalla Mo- 
neta XXVII del Mufeo Borgiano . Il Re Aziz come s’è 
detto, mor^ l’anno 634, ed il Malek NalTer figlio di Ma- 

fi i; lek 
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lek Moadilam fa falucato Re di Damafco l’anno ^24; 
c però in quello fpazio di dieci anni fu battuta quella 
Moneta. 

Moneta XCVI di rame di Malek Dzaher 
Re d’Aleppo, inedita (a) 

P. I A. Jmam Najfcr Impe- 

rator de Fedeli. Nome del Califa Abbafida. {Vedi /opra.) 

P. II A. Mele/^ Dzfber CbaT*. 

Il tempo ha fatto fparire l’epigrafe de’ margini. 

Quella Moneta è Hata battuta dal tìglio di Saladino , 
Malek Dzaher Re d'Alcppo, padre di Malek Aziz, le 
di cui Monete abbiamo tellè fpiegate . Il Re Dzaher 
regnò 13 anni: mori l’anno 013, di G. C. i2id. Il Mufeo 
Borgiano polTicde due Monete di quello Re N. XXVIIIj 
e XXIX, ma differenti di conio dalla noUra. 

Moneta XCVII d’ oro del Re Saleh Nogimeddin Re 
d’Egitto, inedita 

P. I A. ##— J j 

Imam ( Antilles) Manfur Abu Giafar Mojìanfer billab 
Imperator de' Fedeli XXXVI Califa Abbafìda di Bagdad'. 

M. «i. IaAx» «DI 

Nel nome di Dio clemente e mifericordiofo fu battuto 
quejìo Denaro in Cairo Panno (di G. C. 1241 ). 

P. II A. 

(a ) Quella Moneta dovea precedere le due antecedenti , ma o per 
mia colpa , o del Difegaatore è corfo qualche onore nella difpoCzione 
delle Monete. 
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P. II A. j.-lfi-jl dlUJl o.^ «ilUJI 

Jl Re Sale è Nogimeddin figlio dì Malek Kamel . 

M. <5*^1 4'f'-^ *J|I 

Mubammede b Legato di Dio, il quale lo fpedì in dire- 
z(ione retta , e vera fede , accih ne dimofìri l' eccellenT^a fopra 
tutte le altre Religioni a difpetto degli Affocianti. 

Di quella Moneta s’è fatta menzione nella prima Par- 
te di quello Muleo , alla pagina IX, folto la nota {b). 

Il Re Saleh Nogimeddin fu falutato Re d’ Egitto T an- 
no <J37> ^ G. C. Jajy: mo^ l’Mino d 47 , di G. C. 

I 24 P . Ha voluto inferire il nome del Califa Moflanfer 
billah Abbafida, per la ragione che abbiamo detto di fo- 
pra. La Moneta è mal difegnata. 

Moneta XCIX (<«) di rame del Re Naffer Saleheddin 
ultimo Re d'Aleppo, inedita 

P. I A. «J|i >-*.*•».• «AJI ^ «Jl ^ 

«uh 

Non V b altro Dio , fuorché Dio ; Mubammede b Legato 
di Dio. Imam Moflanfer billah Imperator de' Fedeli. 

^La IàJI iìIAaJi 

Malek Naffer Salabcddinia-ueddin . 

P. II Rapprefenta una mezza Luna ; all’ intorno del- 
la quale li legge «jLi-j .... «u .... L’ anno feicen. . . 

( cioè , fu battuta la Moneta dopo il felcento dell’ 
Egira. ) ' jj 

( « ) Non fegoito 1' ordine legnato nella Tavola , perché la Moneta 
XCVllI non appartiene a quella Dinaftia degli Ajubiti , ma alla feguen- 
le. In cotal guifa vengo a correggere lo sbaglio accaduto, come iV der- 
to , nella difpolizioDe delle Monete . 
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Il Re Nafler Saleheddin fu figlio di Malek Aziz y le 
di cui Monete abbiamo fpiegate fotto i Numeri XCIV^ 
XCV. Fu falutato , dopo la morte del padre , Re d’Alep- 

£ 0 l’anno $34, di G. C. 123^ > e perdette il Regno, e 
t vita l’anno ^58, di G. C. 1259. Il formidabile con> 
quidatore Hulacu Khan fu quello che lo privò dell’uno 
e dell’altra; coficchè il Re NalTer Saleheddin fu l’ulci- 
jno Principe d’Aleppo della Rirpe degli Ajubiti . 

Il Calila Modanfer billah, il di cui nome fi legge in 
quella Moneta, è il medefimo nominato nella precraente 
Moneta. Pofiedette il Califato 18 anni : mori 1 ’ anno 
dell’Egira 540, di G. C. 1242. Per tanto dall’anno ^34, 
all’anno ^40 fi deve fiabilir l’cpoca di quella Moneta . 
Il difegno è peflimo. 

SfT^one VII. Dìna/ìia de Selgìukì. 

Moneta XCVlll di rame del Soldano Kai-Khofru 
Re d* Iconio 



P, I A. jjjyL-^aiJf ^tlll 1 OJtxJ ) LlH 

hnamNaJfer ìedinUlab Impet^or de Fedeli. £' il XXXIV 
Calila Abbafida di Bagdad , di cui s’è parlato di fopra. 

L’epigrafe del margine è fparita , e Colo fi ravvifa la 
voce ivu che vuol dire anno. 

p. ir A. 4^' . • • sjUJUJl 

Il Saldano . . . del mondo , e della Religione Kai-. 
Kbofru. 

Nel margine non fi difiingue che la prima lettera del- 
la voce , cioè fu battuto . 

Qiiefla Moneta fu battuta da Ghaiatheddin Kai- 
Khofru Soldano d’ Iconio , il quale fu falutato Re l'an- 
no dell’ Egira doi, di G. C. 1204, e regnò fei anni. 

Mo- 
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Mtnete dì Dinaftie incerte . 

Moneta C, CI di rame 

Di quefta fpecie fono le Monete Borgiane N. XLVI, 
e XLVII. Rapprcfcntano nella prima parte una figura, 
che il Signor Adler ftima eflcrc del Salvatore , copiata 
dalle Monete Greche Coflantinopolitane . All’ intorno 
poi v’ è r epigrafe Cufica illeggibile . Contuttociò nella 
Moneta C mi fembra <11 xavvifare chiaramente la vo- 
ce jédallabj nella fteffa guifa che il lodato Signor 

Adler ravvisò tal nome nella citau Moneta XLVI Bor- 
giana . 

Nel rovefcio^ poi di effe Monete fi legge la folita 
epigrafe. Non vi altro Dio ^ che un fola Dio; Mubammt- 
de i Legato di Dio, Le Monete XLI, e XLII della pri- 
ma Parte di quello Mufeo appartengono a quella mcde- 
fima Zecca. 

Moneta GII, CIU di rame inedite 

P. I Sembra che l’ artefice aveffe voluto rapprefentare 
un Elefante. All’intorno fi legge la foliu epigrafe. Ab» 

i altro DiOf che il fola Dio, 

P‘ II xjjl 

Mubammede è Legato di Dio , e fuo fervo. 

La medefima epigrafe fi legge nelle due Monete Na- 
NiANB della prima Parte N. XXIV, e XXV, le quali ora 
noi efcludiamo dalla ferie de’ Calili , e le uniamo alle 
altre Monete incerte notate nella Sei;ione li. 



Mo- 
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Moneta CIV di rame inedita 

P. I Non V ^ altro Dio^ fuorché Dìo ; Mubammede i Le- 
goto di Dio. 

P. II Kapprefenta un Lione colla feguente epigrafe, 

olLLJl // Soldano Malek Dxaber . 

I caratteri la dimoftrano recente , ficchè io penfo che 
fia fiata battuta dal IV Re d’Egitto de’ Mamluki Bahri- 
ti, oppure dal primo Re de’ Mamluki CircafH d'Egitto, 

per nome c 5 jy Malek Di^ber Abu 

Said Barcoc . Il primo regnò 17 anni in circa : mor\ 
l'anno dell’Egira 676, di G. C. 1277. Il fecondo dopo 
aver regnato 6 anni, e 7 mefi, fu depoflo, e meffo in 

f >rigione , indi dopo un anno in circa fu di nuovo fa- 
utato Re , e regnò nove anni , e mefi otto in circa. In 
tutto ha regnato 16 anni , e qualche mefe: morì l’anno 
801, di G. C. i3pS. 

La voce Mamluk fignifica S'fii-tiio, Per tanto gli Schia* 
vi che regnarono in Egitto, fi dividono in due Claffi , 
cioè in Babritiy e Circafli , detti altresì Borgiti. 

I primi erano Schiavi degli Ajubiti Signori dell’Egit- 
to; divennero poi col favore de’ loro padroni tanto gran- 
di e potenti , che gli tollero il regno . I fecondi poi 
erano Schiavi dei Bahriti , c cofloro tolfero agli fteffi 
loro padroni il Regno , come efll lo aveano tolto agli 
Ajubiti . Durò il regno degli uni , e degli altri 275 an- 
ni in circa, cioè fino all’ anno dell’Egira ^23 , di 
G. C. 1517, in cui Selim Khan I di quello nome Im- 
perator Ottomano fogglogò l'Egitto, e lo refe Provin- 
cia tributaria dello flcffo Impero Ottomano. 



Mo- 
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Moneta GV d'oro inedita 



<to 



P. 1 A. Non v' è aìtro Dìo, fuorcbc Dio , non ha Co. 

Cmà-»jaJ1 JLU.JI 

Il Re ^ifenfore del diritto de' Fedeli. 

J due margini erano ferini , ma l’ iferizione è quafx 
affatto Iparita. Io ho letto l’epigrafe dell’area della fe- 
conda parte , come mi tembrò ravvifarla nella Moneta 
racddima , benché per altro conoft» eflèm mi - modo di 
fcrivere flrano, ed inufitato nelle Monete. 

caratteri cosi fuo- 

nano , AUMalek Naffer Hoc Elmumenìn ; ma io non fo 
che fia ftato alcun Re chiamato con tal nome , vale a 
dire, come ho fregato, Il Re difenfore del diritto dd 
’x? iJ* de Cred^/,. Molti Re fono (lati fopranno- 
minati Naffereddin cioè D,fer,fire della RAisione ; ma non 
lo che hane Itato alcuno col titolo o foprannomc di Naf. 
fer Hac^ 

Comunque fia il carattere della Moneta la palefa re- 
cente , c mobabilmente appartiene ai Re Mamluki d” 
Egitto, Nel Mufeo Naniano fi trovano due xMoncte di 
rame dello ftelTo conio ; che fe non foflcro tanto mal 
confervate , e quafi illegibili , mi avrebbero dato mae- 
gior lume per conofcerc quella . 

S'esyow FUI. Dìnajììa de' Tartari Mogolef,. 

Moneta CVI d’argento inedita del Snidano Khodabendeh 
Ghaiateddin 

P. I A. ójTj *MI yt Jl y jii ^ 

««HI yjj ,jAc gjjt 

Nel nome di Die benigno , e liberale , Non vè altro, 

* Dio, 
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D'n , fuorebè Dio; Mubammede b Legato di Dio: Ali ami- 
co di Dio . 

M. <^j 



Mubammed ed Alij il bene, il bene , ed Ali, Ciaf or, t 
Mufa , ed Ali , Mabammed , ed Ali .... 

Q^uefta epigrafe è rimata colia fteifa delìnenza del no* 
me Ali , ed alle voci confante fi potrebbe forfè fup- 
plire cosi : Hafan , e Hujfain e Ali. 

Oltre i nomi del Pfeudoprofeta ^ e di Ali , gli altri 
due nomi fono dei due Dottori ed Imam! della Religìo* 
ne Maomettana fecondo la fetta degli Sciti . Giafar 
nacque in Medina 1 ’ anno dell’ Egira 83, di G. C. 702 : 
mori * r anno 148, di G. C. 7^5; Mufa di lui figlio gli 
fuccedette nella dignitli d'imam. Haflan poi, e HufTain 
fono i figli e fuccefibri di Ali . Veggafi il d’ Herbelot 
•ella Bibl. Orient. « 11 * voce Imam . 

P. II A. ...jJicM j*U 

omAiXà. b^tAlf Otf£ .C/b^JL 

«Jjl 

Fu battuta ( quella Dramma ) fitto il felice impero del 
pììt grande Saldano ... il Re Ciabtu , Saldano Gbaiareddu- 
nia - ueddin ( cioè Splendor del mondo e della Religio» 
ne ) Kbodabendeb Mubammed , che Iddio confermi net 
regno . 

M. (infra) £U< ijlv^àu 

Fu battuta in Bagdad tanno 710 (di G. C. 1310). 

^ tra oM yr* aM 

( «in jàtif 

Di 



( 
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Di Dio ^ r affare , prima , e dopo. {Ed in quel dì ft 
rallegreranno ì Fedeli nell" o/uto di Dio ) (a). 

Quefta Moneta fu battuta da Giabtu figlio di Arghun 
Khan XII Imperatore , il quale abbracciò la Religione 
Maomettana, e fi nominò Muhammed. Fu falutato Sni- 
dano l’anno 703 , di G. C. 1303 : mor\ l’anno 71^, di 
G. C. X31Ò, c fu fepolto nella Citth di Soltania da lui 
fabbricata. 

La prima lettera del nome Giabtu è feruta colla let- 
tera ^ l fopra la qual lettera i Perfiani vi pongo- 
no tre punti , c la prommziano , come da noi fi pronun- 
aierebbe la lettera g nèlla voof ; che però in 

vece di Giabtu , come io ho fatto per uniformarmi all’ 
ortografia di quegli Scrittori , che hanno cosi fcritto , 
dovrebbe fcriverfi , o come p-oaunziano i Perfiani, 
Cbaptu . 

Moneta CVII d’ argento dello fteflb Imperatore , inedita 

P. Il M. Sji.c ^>J 

(Fu battuta V amo) fettecènto quatordicì (diG.G. 1314). 

Il redo delle epigrafi con qualche fecola differenza , 
è come nella precedente Moneta. 

Moneu CVIU d’argento del Soldah» Abu SaùL,, 
inedita 

F, 1 A , e M» ■yi ^ 

.... cAic 
i iji , Nom 

( a ) Siecome quelle parole fono del verfetto IV della Sorata XXX , 
così io ho fupplito fra parentefi a eib che reflò coofunto nella Moneta 
Le Monete di quella Dinallìa hanno varie , e lunghe epigrafi . 




CXIJ 

W>» V ^ olffo Dio , fuorché Dio ; Mubammede è Legato 
di Dio . Abu Bekr , Omar , Otbman , Ali ..... 

Sono i nomi dei quattro Caliii. 

p. Il !>;«« ulLLkJt «Jjj «Jll !>»«>• 

«foli-* <J]I u.là. 

Nel nome di Dio fu battuta ( quefta Dramma ) fatto 
impero del piU grande Soldano Mu Said, che Iddio conferà 
mi nel regno. 

L’epigrafe del margine è confunta. 

Fu battuta da Abu Said Bbader Khan ultimo Soldano 
di quella Dinafiia. Dopo la morte del Aiddetto Khoda- 
bendeh GhaiateJdìn Muhammed , fu falutato Abu Said 
Re in età d’undici anni; mor\ l’anno dell’Egira 73^, di 
G. C. 1355. Nel Mufeo .Borgiano fi vedono pubblicate 
tre Monete di quello Re > cioè due d’oro, ed una d’at-^ 
gento , differenti però dalla noftra .. 

Moneta CIX di rame dello delTo Soldano, inedita 

P. I A.. Non vb altro Dio^ fuorché Dio; Mubammede b 
Legato di Dio . 

M. Vi fono ferità ì nomi del. quattro CaKfi , Abu> 
Btkr , Omar' y Otbman , Ali. 

P. II A. «Ijl ^ I«d3ftjf olLL. 

Soldano Augufto Abu. Said , che Iddio confermi net 
regno. 

M. ^ bUsMj • » «. • . 

.... Seetecenventi .... cioè fu battuta la Moneta 
dopo Tanno dell’Egira 7>a 

il metallo è piuttofto ottone , che rame .. 



ex - 
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ex Vetro 

Quefto Vetro è verde: repigrafe non mITo rilevarla-. 
Se quelli Vetri abbiano avuto corfo e valor di Moneta 
fi è detto nella Prefazione. 

SUPPLEMENTO 

0 Jla t lUuJìraT^tone della Tavola IX del Mufeo 
Cufico NjtfLOia, 

Era gik incifa la Tavola Vili, quando rilluftre PoA 
fefibre del Mufeo mi fpedi un gruppo di Monete Cufiche 
unitamente a varj Vetri , e Sigilli parimenti Cufici , la- 
feiandomi in piena libertk di fcegliere ciò che io credef- 
fi poterfi ora pubblicare , ed il redo poi da pubblicarli 
dopo che farà terminata la ferie , che ora da. facendo 
di tutte le Monete de’ Sovrani Maomettani . Che però 
ho fatto fcelta di 8 Monete , di 7 Vetri , e 4 Sigilli , 
e li ho fatti incidere in quella IX Tavola, che ora ven- 
go ad illudrare partitamente. 

Moneta CXI di rame de’Cafifi Ommfadi, inedita. 

P. I. Si dillinguono i velligj della tanto celebre epi- 
grafe, Dio ^ uno y Dio è eterno^ non genera^ e non i 
tafo, 

P. II. Ivxra <Jfl l»—* 

Nel nome di Dio fu battuto quejìo Denaro in Vafet P an- 
no 104 (di &. C. 722). 1 margini non fono ferirti. 

Fu battuta fotto Jezid figlio di Abdalmalek IX Califa 
Ommiada, il quale mori l’anno della Egira loj, di 
G. C. 723. Veggafi r illudrazione della Moneta LUI 
battuta nel medelìmo anno^ 

. .. : 11 
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Il eh. Signor Adler nel Muf. Cujlc. Borg. fotto la no» 
ta (7<$)> pag. 50, dice „ Nummi enei , quibus nomea 
„ particolare non fuit , ut aurei , denari! vocabantur . 
^ Primis enim Muhammedanorum fxculis, ut fupra ani* 
„ madverti (pag. a8), aureos, argenteofque tantum num- 
,, mos habuilTc videntur Arabes . Confirmat hzc cci. 
,, Michael Caftri in Bibliotbcca Arabica Hifpanica Efcnria- 
yy lenfi (Tom. II, Matriti 1770, pag. lyi). Prima Ara- 
jy bum pecunia (inquit) fuit ex auroy vet argento. Prior 
yy dinar dìBa , dracbmam unam Arabìcam pendebat , cujut 
yy pretium fub variis Cbaìifis varium fuit ; unum enim di- 
,, nar aureum initio XX, fubinde XXP nummos argenteos 
yy valuiffe traditur: altera derhem nominatury pendere qui- 
yy dem aureo nummo minor; ita ut unus argenttus derhem 
yy cum femijfe unam eequet dracbmam. Pro minuta autem 
yy pecunia per e» tempora papyro, fve crafTiori charta in 
yy quadrum confeBa ufi funt. Hunc ferme ufum in regno 
yy Catai vigere narrar Haitonus a Calmerò Ma dopo 
che il Muleo Naniano ci prefenta tre Monete di rame 
della prima Zecca, e particolarmente quella, nella quale 
fi legge il nome della Citth di Vafet , dove (otto la Pre- 
fettura di Heglagio ebbe principio e(Ta Zecca Arabica, 
oon ha plh luogo la ci t a t a nota del ralorofo Signor 
Adler, e molto meno ciò che dice il nollro Cafìri delle 

Monete di papiro : che però la voce fih nel tefto di 

Abulfaragio da noi fopraccitato (^<r^.LXXXVIll) fi deve 
tendere per Moneta di rame. 

Moneta CXII d’argento de’Califi Abbafìdt 

P. 1 M. Ca- «fcw- 

Nel nome di Dio fu battuta quefìa Dramma in Abbafu 
Panno i’p 6 (di G, C, ypa), 

P. II A. 
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P. n A* 

Mubammed* è legato di Dioy cut Iddio Jia propiy^Oy e 
èenedica . 

Nella parte inferiore v’è il nome del Prefetto, ma 
per effere quafi affatto confunto non fì può leggere. Le 
altre epigrafi fono come nella Moneta LVII. 

Fu battuta fotto Hamn Alrafcid V Califa Abbalìda , 
il quale fuccedette nel Califato l’anno dell’Egira 170, 
di G, C. 78d: morì l’anno ipj, di G. C. 808. 

Moneta CXIII d' oro de’ Calili Fatemldi d'fgitro , 
inedita 

P. I A. A J1 

Imam Aiit Temim Almojlanfer biììab Imperator dd 
deli . 

P. II A. aUl aJII all ^ 

Non V è altro Dio , fuorebì Dìo ; Mubammede b Legato 
di Dio-- Ali b amico di Dio. Le iferìzioni dei margini 
fono quafi affano coofuote; nondimeno iwl margine del* 

la prima parte fi ravvifano i velHgj della voce «ììLìm Si- 
cilia j dove fu battuta la Moneta . 

Abu Tamin foprannominato Mofianfer bill ah, fono «fi 
cui fu battuta quella Moneta, è il V Califa Fatemida 
d’Egitto. Regnò 60 anni: mori l’anno dcIF Egira 487, 
di G. G. 1094. 

Moneta CXIV di rame del medefimo Calila, inedita 

P. I A. »J>“y iMm f * *1 ^ aMI SI 4JI ^ 

Jìl 

Non 
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Non vè DiOf cbt il filo Dìo, non ha fido. Mabam^ 
mede b Legato di Dio.' Ali è amico di Dio. 

Imam ( antiftes ) Maad Abu Tamim Moftanfer biìlab 
Imperator de' Fedeli. I margini non fono ferini. 

Gli Arabi ulano d’aggiugnere alloro nome più cogno- 
mi, fervendoli poi or dell'uno, or dell’altro indifferen- 
temente, come dalle Monete che abbiamo illullrato fi 
pub ravvilàre : quindi è che nella Moneta antecedente 
manca il nome Maad, ed in quella è fegnato inficme co- 
gli altri cognomi. Quella Moneta a mio parere è fiata 
battuta in Sicilia. 

Moneta CXV di rame di Malek Saleh Ifmael fecondo 
Re <f Aleppo degli Atabeki , inedita 

P. I A. lilUH Malek Saleb. 

P. II A. Mojladi hnperator de* Fe~ 

'deli . 

L’ ifcriaione de’ m a rgin i. b..alCù- naleranata dal tempo. 
Il Califa Moftadi che qui fi nomina, è il XXXIII della 
ftirpe degli Abbafidi. Regnò anni j>, mefi 8: mori l’an- 
no dell’Egira 575, di G. C. ii8r. Per ciò che riguarda 
al Malek Saleb Ifmael, da cui fu battuta la Moneta , ve- 
dall l’illuftrazione delle Monete LXXXVI, ed LXXXVII, ’ 
che appartengono allo fteffo Re . 



Moneta CXVI di rame di Malek Kamcl VI Re 
d’Egitto degli Ajubiti , inedita 






Malek (0 fia il Re) Kamel Mubammed figlio di Ahi 
Befi , 



M. 
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. . k . . Jff» hattutò < . . . S«cffn . . , 
Cioè fu battuto quedo Denaro dopo l’anno doo. 

P, Il A- 



Imam ( Antiftcs ) Mojìanfer bìllab Imperator Je Fedeli 
XXXVI Califa Abbaiìda di Bagdad. PofTedette il Califa* 
to li anni: morì l’anno dell’ Egira ^40, di G. C. 1242. 
L’epigrafe del margine è quafi affatto confunta. 

Matek Kamel Muhammed figlio di Abi Bckr, da cui 
fu battuta quefta Moneta, è il VI Re d’Egitto della Di> 
nafiia degli Ajubiti. Fu (aiutato &a d’Egitto l'anno 
dell’Egira ($15, di G. C. 1218: mori l’anno <$35, di 
G. C. 1237. 

Nel celebre Mufeo Borgiano efifle un fuperbo Globo 
Allronomico di bronzo lavorato per ordine, e fotto gli 
aufpicj di queflo Re. Di elfo Globo io feci menzione 
nell’ Opera che ho pubblicalo l’anno palTato^, intitolata; 
Saggio fulF orìgine , culto , letteratura , e cojlumt degli Ara- 
bi avanti il Pfeudoprofeta Maometto , ove alla pagina 
LXV fotto la nota (o) cosi ho fcritto: „ In oltre pof> 
,, fìede ( il chiarimmo Monfìgnor Borgia ) un Globo 
„ Adronomico dì bronzo intarCato d’argento , d’ un pai- 
„ mo incirca di diametro . Si vedono in elfo Globo in- 
„ cìfe le celefH Coftellazioni , ed è tutto marcato con 
,, caratteri Cufici: fu fatto l’anno 612 dell’Egira, di 
„ Gesù Grido J215. (S"/ corregga quefla data, fojìituendo 
„ in vece l'anno 622 dell'Egira, di Gesb Grido 1225. ) 
„ Nobile , raro , e preziofo monumento fi è quedo, e 
„ la fola macchina, che a mia cognizione fìafi ritrova- 
„ ta , illudre reliquia dell’ Adronomia Arabica di quei 
„ tempi „. Ora poiché il lodato illudre Prelato per fua 
gentilezza e bontk mi ha fpedito l’epigrafe Gufica incili 
in effo Globo, non fari fuor di propofìto Tinfcrirla qui, 
giacché riguarda quedo Re , la di cui Moneta ora ab- 
biamo illudrata. 



k 



L’if- 




CtVllJ 

L’ifcriziouc fi divide in due parti ; la prima che ^ 
fcricta in caratteri pih grandi , riguarda il Sovrano a cui 
è dedicato il Globo > e cosi dice: 

LlìjJI JjIaÌI 1*113111 ol U Jmlf 

Ojel^jc Cw 

,, Per ordine e fotto gli aufpicj del noftro Sovrano il 
„ Soldano, il ReKamcl, il dotto, il giufio, il difcnfo- 
„ re del mondo, c della Religione, Muhammede figlio 
„ di Abi Bekr, figlio di Ajub, Tempre vittoriofo 

La feconda parte in caratteri minori dice; 

Fu lavorato fecondo il difegno , e defcrizione di 
„ Caiffar figlio, di Abi Akatem, figlio di Mofafcr Al- 
„ laiezki /uhanah nell’anno tfii dell’ Egira , coll’ aumen- 
„ to di gradi itf, minuti 46, fopra ciò che efifte nell’ 
„ Almagefio ,, ( cioè piU del ftftema di Tolomeo gradi i 6 ^ 
minuti 4Ò. ) 

Oflcrvifi che in juisfia epigrafe la dau dell’anno è fe* 
gnata colle note numerali Arabiche, c la quantitlt de* 
gradi, e minuti colle lettere dell’ Alfabeto *, ciò , dico, me- 
rita una particolar rifleflìone, perchè in tutte le Monete 
che abbiamo illuftrate del Muleo Naniano, ficcome pu- 
re in quelle del Borgiano, non efifte veruna, in cui fi 
trovi legnata la data dell’anno colle note numerali, ma 
Tempre è fcritto l’anno interamente. Del refto non mi 
tratterrò nel far offervare il pregio di eflb Globo, poiché 
i’illuftre Prelato, che lo pofliede, è attualmente occupato 
nel farlo difegnarc, e incidere in rame per poi comuni- 
carlo al pubblico con una dotta illuftrazione. Il noftro 
celebre Signor Abate Toaldo P. ProfelTore d’Aftronomia 
in quefta Univerfith lo vide nel viaggio che fece a 

Ro- 
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Roma , ed al fommo efalca il pregio e la rarità di 
preziofo monumento . Chi Ha poi quedo CaifTar, giuda 
il cui difegno fu lavorato il Globo, mi è ignoto, nè lo 
trovo menzionato da alcuno Scrittore Arabo da me letto. 
Abu { a ) Bekr Padre dal Re Muhammed Kamel , è 
il fratello del celebre Saladino , di cui abbiamo illudra> 
te di fopra tre Monete fotto i Numeri XC, XCI, XCII; 
il di cui nome intero è Maìek Adel Abu Beh Seìfeddin, 
Quedi, morendo, lafciò il regno di Egitto al figlio Mu- 
hammed Kamel. Udiamo ora f elogio che in Succinto 
fa Abulfafagio nella ftoria delle Dinadie di eflb Re Ka- 
mel : „ Eodem anno ^35 Cdicè, giuda la letterale traclu- 
,, zione del Pocockio pag. 313,) mortuus ed etiam Da- 
„ mafci Al-Malek Kamel filius Al-Malek Adel fil. Jobi 
„ .£gypti dominus, ibidemque fepultus, annos feptuagin- 
„ ta natus. Fuit vir prudens , pnecellens, optimx difci- 
yy plilue, fi^cis inplerifque fuccefliis, re£li confili!, fum- 
„ ma: gravitatis, alta animo volvens, vìrtùtum, iifque 
,, deditorum amane,,. PrincipiÀ a regnare, come s’è &t- 
to , l’anno <$15, cioè di G. C. iai8; il Globo Adrono- 
mico fu fatto l’anno 622, di G. C. 1225: e mori il 
Re Kamel l’anno ^3$, di G. C. 1237. 

Moneta CXVII di rame del Soldano Kai-Cobad 
Re d* Iconio dei Selgiuki . 

Una Moneta fimile è pubblicata nel Mufeo Borgiano 
N. XCIX, col mezzo della quale io fupplirò a quanto 
redò dal tempo confunto nella nodra per edere mal con- 
fervata. 

P. I A. . y ià jK» (>> olhXall 

' k ij lì 



cxx 

Il gran Soldano Kai^Cohai figlio- di KaUKbofru ^ 

M* 1àJ6 

Fu battuto qucjh denaro in Sivas (Seòajle)^ 

P*. Il A* cWl 

Imam Najfer ledinillab Jmptrator de' Fedeli^ 

L’anno <Ji8 (di G. C. liii). 

Fu battuta da Alacddin Kai»Cobad Scadano d’ Iconio 
figlio di Ghaiateddin Kai-Khofru, la di cui Moneta ab- 
biamo fpiegata al N. XCVIII. Regnò Kai-Cobad dall’ an- 
no dell’Egira did, ai (I34, cioè di G. C. dal laip, al 
2235. Il Califa NafTer ledinillab ^ il di cui nome fi legge 
nella Moneta j mori Tanno <ì22j di G. C. 1225. 

Moneta CXVIII d’oro di Rogerio II di fucilo nome. 

Emiro di Sicilia 

r. I A. J 

Non v’ è alno Dìa , ebe un foto Dio , non ba focìa . 

P. II A. ... . .J' Rogerio- Emiro ( o fia 

Duca Sono confunte le epigrafi de’ margi- 

ni . In quell’area fi vede un T arabefeato, che fignifica 
Trinacria . 

Due Monete limili fono fiate pubblicate T una nel 
Tbefaurus antìquiratum ec. Lugduni Batav. 1723, Taè, 
CLXXXV, e la feconda nel Mufeum Cujicum . Borgianum 
Velinh , tante volte da noi lodato , Tab. VII, N. LXIV. 
Quella Moneta per tanto fu battuta da Rogerio II di 
quello nome Duca di Sicilia , il quale mpri T anpo di 

G. G. 1134. ' 

Fra 
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Fn i Maomettani che fi. aveano cattivata la fiima , 
e la protezione del Duca Rogerio, uno di efiì certamen* 
te fu Abdallah Mubammed figlio di Mubammed figlio 
di Abdallaby conofciuto fotto il nome di Scerif Edrisy per 
efleregli della famiglia degli Edrilfiti gi^Signori di Fez^ 
Tanger , Ceuta, e delle altre Cofie di Barberia , e per 
confeguenza eflb era della difcendenza di Ali Genero del 
Pfeudoptofèta Maometto.. {Vedafi ài che abbiamo detto 
degli Edrijfiti alla pag, LXIII. ) 

Qucfio dotto pcrfonaggio compofe una Geografia uni- 

verfale col titolo: òL^JI cj^ok Salltevp dì cbi bramày 

che dedicò al Duca Rogerio. Noi abbiamo il Compeo 
dio di efla Geografia fiampato in Arabico , fenza data 
nè di luogo nè di anno , ma dai caratteri ben fi rav» 
vifa che e ufeito dai Torchj della celebre Stamperia Mc« 
dicea j e quello CooipenJio poi ritrovali tradotto in 
Latino dai due chiari (limi Maroniti Gabriele Sionlta , 
e Giovanni Efronita , e fiampato col titolo : Geograpbia 
Nubìeufis l’anno 

Or quefia Geografia fu compofia dal lodato Sceri 
Edris l’anno dell’ Egira 548, di G. C. 1153, grazia 
d’^ un Globo terrefire che pelava 800 marche d* argento 
fatto fare dal fuddetto Duca Rogerio , fecondo il di le- 
gno dello fteflb Edris. Se fra i monumenti Saracenici , 
che fi vanno Icuoprendo in Sicilia , fi rinvenifle quello 
Globo , fi avrebbero allora due preziofi monumenti Ara- 
bici, cioè il Globo celefie, che pofiiede il eh. Monfignor 
Borgia , e quello Globo terrefire . • 

VETRI' 

... j ... 

Nella Prefazione fi è parlato quanto bafia di quelli 
Vetri ; e lebbene io gli abbia elclufi dal numero delle 
Monete , contuttociò fi devono confiderare d’ ugual pre- 

8«o 
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gio delle Monete medcfìnie . Non ho creduto poi di 
pubblicare tutti i Vetri CuBci del Mufeo Naniano, tan< 
to perchè in alcuni di elTi l’ epigrafe è quafi affatto con- 
funta , quanto perchè quelli che ora pubblico fono fuf« 
fidenti per foddisfare 1’ erudita curiofith degli Inten« 
denti . 

CXIX. Vetro di color Biancaflro , trafparente 

Nella prima linea fi legge «jUH ^ MM ìt cento. lo pen- 

fo che quelle due lettere , che fono in Arabico un du- 
plicato Mimy corrìfpondenti alle due lettere Latine MM, 
fieno il fegno difiintivo della teffera: polfono ancora in- 
dicare il numero 80, ed allora fi dovrebbe leggere 180. 
Nel Vetro fegnato N. CX della Tav. Vili vi fono pu- 
re quelle due lettere, come ognuno può olTervare. 

Il rello dell’ epigrafe dice «JIL 

Imam Axìz., b'ilìah Imperotor de Fedeli . 

£' il nome del li Califa Fatemida d’Egitto figlio 
di Moez IcdinUUl». Regnò^ a* armo in erica r mori ran- 
no deir Egira 385, di G. C. pp5. 

CXX. Vetro di color tra il Bianco j e il Verde , 
trafparente 

Imam Hakem ( bamrillah ). 

E' il nome del III Califa Fatemida d’ Egitto figlio di 
Aziz. Regnò 25 anni: mori l’anno dell’Egira 41 1, di 
G. C. loao. 



exxi. 
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GXXl. Vetro di color tra il Bianco j e il Roflb , 
trafparente 

( ) «Jll o^J 

DT^aber Dtnillab (Imperator de Fedeli.) 

£ il nome del IV Califa Fatemida d’Egitto figlio di 
Hakem bamrillah . Regnò 15 anni : mori l’anno dell’ 
Egira 427, di G. C. 1035, 

Mi lembca ravvifare nel rovefcio di qucflo Vetro al- 
cune traccie di lettere. Nel MufeoNANiANO vi fono v». 
r; Vetri che hanno nel rovefcio la folita epigrafe, cioè, 
Non V b altro Dìo^ fuorché Dio • Mubammede é Legato di 
Dio: Ali amico di Dio. 



CXXII, qsucill. Vetri di color Turctmo, 
tralpàrenti 

Ambidue hanno la raedefima epigrafe ^ Imam 

Maad. £' il nome del V Califa Fatemida d’Egitto, dì 
cui abbiamo illufirato due Monete ai Numeri CXIII, e 
CXIV di quella Tavola. 

CXXIV. Vetro come lo Smalto bianco, non 
trafparente 

«JII Oool JùLtJt Imant Aded ledinilìab, 

E il nome dell’ultimo Califa Fatemida d’Egitto. 
Principiò a regnare, fecondo la Cronaca di Pietro Rahe- 
bo prefTo il mio Prozio, l’anno dell’Egira 533, di G. C. 
lido: mori l’anno dell’Egira 5^7, di G. C. 1171. 

CXXV 
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CXXV. Vetro di color Verde, trafparente 

L’ epigrafe di quello Vetro confide nella fola voce 
CiuJiÌ 7 ^a o fia Rettitudine^ 

SIGILLI CUFICI 



Primo. Pietra nera con macchie bianche: in cfla fo- 
no incifi i nomi di Mubimmed y ed Aliy 

cioè del Ffeudoprofeta Maometto , e di Ali fuo Ge- 
nero . 

Secondo . Corniola . L’ epigrafe dire 

// favore col rendimento di grafie y dura. Sembra che il 
padrone di elfo figlilo aveflè nome Deogratias , e che 
abbia voluto col luddetto motto alludere al fuo no- 
me, ed eziandio al verfctto iz della Sorata XXXI, ove 

IfggeQ L*bJU ^ i t Jl U-^l 

Et jam quidem dedimus Locmano fapientiam , 8c dixi- 
mus illi: Gratus efto Deo.- Nam qui gratus fuerit y profeSlo 
gratus erìt anirme fine . 

Terzo. Corniola. Non rilevo l’epigrafe. 

Quarto. Corniola. Si legge Ch <^-^Omad 

figlio di Ali figlio dr Ibrabim . E il nome del padrone 
del figlilo . 

Qiiinto. E' una fpecic di piatto di getto fuperdlzio- 

l'o. 
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fo . Nella prima parte vi fono cifre e numeri , i quali 
fenza averne la chiave , fpìegar non fi poffono . Il ro> 
velcio rapprefenta come una (Iella , ed all'imorno quat- 
tro animali . Nella prima Parte del Catalogo de’ Codici 
manofcritti Orientali alla pagina 25 ^ parlando degli 
Amuleti, io feci menzione di quedo piatto fuperftiziolò} 
e ne promifi il difegno. Ecco per tanto che ho foddisfat* 
to alla data promefla. 



FINE DELLA SECONDA PARTE, 




1 DUE 
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kX^ jiS IiXA 

t>Xity> ijmé y« ^ftAsaJI (^J ^4^ ^J* 1 k^i ^jj uy 

Il rtfto nutrica . . . . ul O^ij 

Interpre$axionf . 

,, Nel nome di Dio clemente , e mirerlcordiofo ; ed 
^ il favore di Dio fìa fopra il fuo Profeta Maometto, e 
„ fopra la di lui famiglia, e benedica. Ogni anima gu- 
„ ftcA la morte , e certamente faranno foddlsfatte le 
„ voftre mercedi nel gìoiw- R efa r rc Mo nc 'e chi 
yf lontano farà dal fuoco , ed entrerà nel Paradifo', colui 
„ è beato. Imperciocché non è la vita di {quefto) nion< 
„ do che unafuppellettilc d’inganno (Sorata 3, yerf, 188). 
„ Qucd’è il Sepolcro di Abdalhamid figlio di Abdal- 
,, rahnfan figlio di Scioaib.. Mori il giorno di Mercole* 
„ di metà del Mefe Dilcadc Sacro , dell’anno 470 (nel 
^ Mefe di Maggio delP anno di G. C. 1078 ): profeffan- 
„ do elfo che .... Manca il rejìo della lapide. 

due L^di dalla Sicilia fono paffete in Verona. 
La prima é affai pregevole / perchè oltre V e ffer ben eonfer- 
vota, contiene di piìt varj paffì del Corano',- 
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DELLE MONETE CUFICHE DEL MUSEO 
NANIAM) ILLUSTRATE IN ^ESTA 
SECONDA PARTE . 

MONETE DE’CALIFI OMMIADI. 

LI. D" nm battuta Panna AaìF EffT/l pi 
LII. D'argento battuta Fanno delf Egira loo 
LUI. D'oro battuta Fanno délF Egira 104 
CXI. Di rame battuta Fanno deff' Egira 104 
LIV. Di rame battuta Fanno delF Egira 110 
LV. D argento battuta Fanno deli Egira 125 v 

MONETE DE’CALIFI ABBASIDI, 

LVI. D'oro battuta Fanno dclF Egira 150 
* ’LWll. D argento battuta Fanno delFE^a i^o 
LVIII. D arpFftto battuta F anno delF Egfra^ 161 
LIX. Doro battuta Fanno deìF Egira 166 
LX. Di rame battuta Fanno delF Egira i6y 
CXII. D'argento battuta Fanno delF Egira lyS 
LXI. Di rame 

LXII. Di rame battuta tanno delF Egira cent,,^^ 
LXIII. Di rame 
LXIV. Di rame 
LXV. Di rame 
LXVI. Di rame 
LXVII. Di rame 
LXVIII. Di rame 
LXIX. Di rame 
LXX. Di rame 

LXXL 
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LXXI. Dì rame 
LXXII. Di rame 
LXXIII. Di rame 
LXXIV. Di rame 
LXXV. Di rame 

LXXVI. Di rame fenT^a data delV anno 



MONETE INCERTE 



LXXVII. 

LXXVIII. 

LXXIX. 

LXXX. 

LXXXI. 

LXXXII. 



Di 

Di 

Di 

Di 

Dì 

Di 



rame 

rame 

rame 

rame 

rame 

rame 



MONETA DE’CALIFT OMMIADl 
DI SPAGNA. 

LXXXIII. D' argento iattura tanno delt Egira 335 

MONETE DE’ CALIFI FATEMIDI 
D’ EGITTO. 

LXXXrV. D'oro battuta t anno delt Egira 3^3 
eXIII. D'oro 
CXIV. Di rame 

MONETE DELLA DINASTIA DEI RE 
ATABEKI. 

LXXXV. Di rame del Re Adel Nuroddin Maimud 
LXXXVI. Dì rame del Re Salei Ifmael 
LXXXYII. Dì rame del medefmo Re 

exv. 
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CXV. Dì rame del medefimo Re 

LXXXVIII. Di rame del Re Tbugbrulbek 
LXXXIX. Di rame del medeftmo Re 

MONETE DELLA DINASTIA DEI RE 
AJUBITI. 

XC. Di rame del Re videi Ab» Bekr Seifeddin Re 
d'Egitto^ e della Scria 
XCL Di rame del medefimo Re 
XCII. Di rame del mede fimo Ee 
xeni. Di rame del Re At^t^ Otbman figlio di Saladi- 
no Re d'Egitto 

XCIV. Di rame del Re Az}\ figlio di Dx»ber Re d 
Aleppo 

XCV. Di rame del mede/imo Re 
XCVI. Di rame del Re Dj^ber Gbaxì fig^'^ Saladi- 
' no Re d Aleppo 

CXVI. Di rame del Re Kernel figlio di Ahi Bekr Re 
d' Egitto 

XCVII. Di rame del Re Saleb Nogimeddin figlio di Ke- 
rnel Re d Egitto ^ 

XCIX. Di rame del Re bJàJfer Saìcbeddin figlio di A'gì:^ 
figlio di Dzaber ulitmo Re d Aleppo, 

MONETE DELLA DINASTIA DEI 
SELGIUKl. 

XCVIII. Di rame del Re Gbaiateddia Kai-Kbofiru Solda- 
no d Iconio 

GXVII. Di rame del Re Alaeddin Kai-Cobad figlio di 
Gbaiateddin Soldano d Iconio' 



Ma 
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C. Di rame con ej^ìe 
Gl. Di rame con effigie 
GII. Di rame con ef^ie 
CHI. Di rame con ef^io 
CIV. Di rame con effigie 
CV. D’oro 

MONETE DELLA DINASTIA DEI 
TARTARI MOGOLESI. 

evi. D" argento delf Imperator Giahu KbodabendeB 
Ciaiateddin 

CVII. D' argento dal medejimo Imperatore 
CVIII. D’ argento del Imperator Abu Said Bbader Khan 
fi^io di Giabtu 

eiX. Di rame del medejimo Imperatore 

MONETA SICILIANA. 

CXVIII. D' oro di Rpgerio II di quejlo nome Duca di 
Sicilia 

VETRI. 

ex. Di color Verde y tr a f parente 
GXIX. Di color Biancaftro ^ trafparente , col nome del II 
Califa Fatemida d" Egitto Azio^ billab 
CXX. Di color tra il Bianco e il Verde ^ trafparente, 
del III Califa Fatemida d Egitto Hakem 
bamrillab 



cxxr. 



CXXI. D/ color tra il Bianco e il Rojfo^ trafparente y 
del IV Cali/a Fatemida Egitto D^ber te- 
dinillab 

CXXII, ) Di color Turcbitu y trafparentiy del V Califa 
CXXill. ) Fatemida d'Egitto Maad Mojìanfer billab 
CXXIV. Di color Bianco come lo Smalto y non trajparen- 
te , delt ultimo Cali/a Fatemida i Egitto Aded 
Ledinillab 

CXXV. Dì color Verde y trafparente 
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ERRORI 



CORREZIONI 



pag. LXXXV lin. 7 

pag. LXXXVII lin. 15 

pag. CXIV lin. 27 tendere intendere 

pag. CXVIII lin. 3 

pag. CXXI lin. 20 Sceri Scerif 
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VIJIV 



^XUIXI 

4^9 iUt, 



Tab . P' 



Atu.rmm Cu.Jic. 



uimanu/n 



Ji ri\ “TTsaitoiJim 

WiaiìM é!_^;jJu!Ìu*oIV&^ 



LXIII 



LXIV 



XIJIY 



— 
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LXXXllI 



LXXXVl 



Lxxxvm 



d/ruLTe/im dy ta/ULi/mm. 



Lxxxvn 
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